Zmluva o syndikovanom uvere €. 43/0092/CC/2011
[Reg. €. DIznika: MAGTS 1100200]

medzi stranami

Slovenska sporitelna, a.s.
ako Poverenym veritefom a
Pbvodnym veritelom 1
a

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
ako Povodnym veritelom 2

a

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
ako DIZnikom



Tato Zmluva o syndikovanom uvere €. 43/0092/CC/2011 [Reg. €. Dlznika: MAGTS 1100200] je
uzatvorena diia 22.12.2011 medzi zmluvnymi stranami:

1.

spolo¢nost:
sidlo:

ICO:
zastupena:
a

zapisana:

Slovenska sporitelna, a.s.

Tomasikova 48, 832 37 Bratislava

00 151 653

Ing. Silvia Hederova, Riaditelka odboru Specialne financovanie

Ing. Sofia Kovacikova, Relationship manager odd. Verejny sektor

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sa, viozka
601/B,

zalozena a existujuca: podla prava Slovenskej republiky
(dalej len ,Povereny veritel®)

spolo¢nost
sidlo:

ICO:
zastupena:
a

zapisana:

Slovenska sporitelna, a.s.

Tomasikova 48, 832 37 Bratislava

00 151 653

Ing. Silvia Hederova, Riaditelka odboru Specialne financovanie

Ing. Sofia Kovacikova, Relationship manager odd. Verejny sektor

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sa, vlozka
601/B,

zaloZzena a existujuca: podla prava Slovenskej republiky
(dalej len ,Pévodny Veritel' 1%)

spolo¢nost:
sidlo:

ICO:
zastupena:
a

zapisana:

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

Michalska 18, 815 63 Bratislava

36 854 140

Ing. Karol Farka$, Riaditel divizie Velka korporatna klientela

Ing. Tomas Korau$, PhD. Relatioship manager divizie Velka
korporatna klientela

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sa, viozka
4314/B,

zaloZena a existujuca: podfa prava Slovenskej republiky
(dalej len ,Pévodny Veritel 2 “)

mesto:
sidlo:
zastupena:
postavenie:

(dalej len ,,DIznik*)

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava

doc. RNDr. Milan Ftaénik, CSc., Primator

hlavné mesto Slovenskej republiky; samostatny Uzemny samospravny
a spravny celok Slovenskej republiky majuci postavenie pravnickej
osoby;

(dalej pre Dlznika, Povereného veritela, POvodného veritela 1 a Pbévodného veritela 2
spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany*).



I
ZAKLADNE PODMIENKY

VySka Celkového uverového limitu: 66 878 000,- EUR, slovom S3estdesiatS8est milionov
osemstosedemdesiatosem tisic eur

Druh Uverového ramca: Splatkovy tver

Ugel uveru: uvedeny v ¢lanku 3.2 Zmluvy

Urokova sadzba: 3M EURIBOR + Marza

Marza: 1,38% p.a.

Spracovatelsky poplatok: 15 000,- EUR

Den konecnej splatnosti: 29.12.2014

Deri kone€nej splatnosti Splatkového averu:  29.12.2014

Urok z omeskania: Urokova sadzba + 5,00 % p.a.

Cislo beZného uétu DiZnika v EUR: 633480358/0900

II.
DEFINICIE A VYKLAD POJMOV

2.1 Definicie

LAuditor‘ znamena ktorukolvek zo spolo¢nosti KPMG Slovensko Audit spol. s r.o., ERNST & YOUNG
AUDIT SLOVENSKO, spol. s r.o., Deloitte Audit s.r.o., Pricewaterhouse Coopers Slovensko, s.r.o.
alebo akukolvek inu auditorsku spolo€nost vopred odsuhlasenu Veritelmi.

»Bazilejska dohoda“ znamena:

a) dokument nazvany ,International Convergence of Capital Measurement and Capital
Adequacy Standards“ z jula 1988, v plathom zneni, vypracovany Bazilejskym vyborom
pre bankovy dohlad,;

b) dokument nazvany “Principles for the Management of Credit Risk” zo septembra 2000,
v platnom zneni, vypracovany Bazilejskym vyborom pre riadenie a kontrolu bank,

a akykolvek dokument, ktory dopifia alebo nahradza uvedené bazilejské dokumenty

»Bezny uc€et” znamena ucet €. 633480358/0900 zriadeny a vedeny Poverenym veritefom pre DlZznika
v sUvislosti so Zmluvou, na ktory bude poskytnuté Cerpanie, pokial' nie je v Zmluve uvedené nie¢o
iné, a na ktory bude DIznik splacat Pohladavku a akékolvek iné platby uréené Financujucim stranam
na zaklade Finanénych dokumentov, pokial nie je v Zmluve uvedené nieco iné;

,Celkovy pouzitelny uverovy limit“ znamena, v ktoromkofvek okamihu, sumu rovnajucu sa suctu
Pouzitelnych uverovych limitov Splatkového uveru vSetkych Veritelov

»Celkovy uverovy limit“ znamend, v ktoromkolvek okamihu, sumu rovnajucu sa suétu Uverovych
limitov vSetkych Veritelov pre Splatkovy uver

»Cerpanie“ znamena, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, kazdé jednotlivé Eerpanie pefiaznych
prostriedkov Dlznikom na zaklade Zmluvy a/alebo sucet vSetkych Cerpani penaznych prostriedkov
Dlznikom na zaklade Zmluvy.

»Dcérska spolo€nost™ znamena vo vztahu k urcitej osobe akukolvek spolo¢nost’:
a) ktora je priamo alebo nepriamo ovladana uvedenou osobou; alebo

b) u ktorej je viac ako polovica vydanych akcii alebo inych podielov na zakladnom imani (vratane
obchodnych podielov predstavujicich nadpoloviény podiel na zakladnom imani) priamo alebo
nepriamo majetkom uvedenej osoby alebo vacéSina hlasovacich prav je priamo alebo
nepriamo ovladana uvedenou osobou; alebo




c) ktora je dcérskou spolo¢nostou inej dcérskej spolonosti uvedenej osoby;

a pre tieto ucely sa bude mat za to, Ze spolo¢nost je ovladana inou osobou, pokial tato druha osoba
moze priamo alebo nepriamo vykonavat rozhodujuci vplyv na jej riadenie alebo méze presadit
vymenovanie alebo volbu alebo odvolanie vacsiny osob, ktoré su Statutarnym organom alebo jeho
¢lenom alebo ¢lenom dozornej rady alebo obdobnych organov spolo¢nosti;

»,Den &erpania“ znamena vo vztahu k akémukolvek Cerpaniu defi poskytnutia takéhoto Cerpania, t.j.
den, v ktorom su prostriedky prislusnej Tranze pripisané na Bezny Ucet;

»Den koneénej splatnosti“ znamena den, v ktory je DIZnik povinny zaplatit cely nezaplateny
zostatok Pohladavky a to v ten z nasledovnych dni, ktory nastane najskér:
a) 29. decembra 2014,
b) akykolvek iny defi urCeny ako den, v ktory je Dlznik povinny zaplatit cely nezaplateny
zostatok Pohladavky v doésledku (i) uzatvorenia prisluSného dodatku k Zmluve, alebo (ii)
pred&asnej splatnosti spdsobenej ziadostou Dlznika v sulade so Zmluvou, alebo (iii)
stanovenia mimoriadnej splatnosti Poverenym veritelom v sulade so Zmluvou, alebo (v)
inych skuto¢nosti vyplyvajucich z prislusnych pravnych predpisov;

.Den prevodu“ znamena vo vztahu k akémukolvek Potvrdeniu o prevode deri pre uskutoCnenie
prevodu, ktory je uvedeny v prilohe k danému Potvrdeniu o prevode.

,Den stanovenia“ znamena vo vztahu k akémukolvek Urokovému obdobiu alebo inému obdobiu, pre
ktoré ma byt stanovena Referencna sadzba, druhy (2.) Obchodny defi pred diiom, kedy zacne plynut
prislusné Urokové obdobie alebo iné prislusné obdobie.

»DIznik*“ znamena osobu, ktorej Veritelia poskytnu alebo poskytli na poziadanie penazné prostriedky
do vySky dohodnutej v Zmluve, oznaCena ako DIznik v zahlavi Zmluvy, alebo osoba, ktora nastupila
na miesto Dlznika (napr. prevzatim dlhu) alebo osoba ktora pristupila k dlhu Diznika.

»EURIBOR" (Euro Interbank Offered Rate) znamena, vo vztahu k prislusnému Urokovému obdobiu,
sadzbu uréenu Poverenym veritelom ako:

a) ponukova sadzba pre vklady veuro na eurépskom medzibankovom trhu
stanovenej Eurépskou bankovou federaciou (European Banking Federation),
uvedenej na strankach €. 248-249 (EURIBOR 01) sluzby Reuters Monitor Money
Rates Service k 11:00 hod. v Deri stanovenia, v hodnote fixacie tejto sadzby pre
obdobie rovnajuce sa prislusnému Urokovému obdobiu (alebo pre ¢&asovo
najblizSie obdobie), alebo

b) v pripade, ak vy3Sie uvedena ponukova sadzba nie je uvedena na vysSie
uvedenych strankach, potom ponukova sadzba pre vklady v euro na eurépskom
medzibankovom trhu stanovena Eurépskou bankovou federaciou, uvedena na
ktorejkolvek inej stranke Reuters Monitor Money Rates Service, pre obdobie
rovnajuce sa prislunému Urokovému obdobiu (alebo pre &asovo najblizsie
obdobie) v Defi stanovenia, alebo

c) v pripade, ak vy33ie uvedena ponukovéd sadzba nie je uvedena na Ziadnych
strankach Reuters Monitor Money Rates Service, potom ponukova sadzba pre
vklady v euro na eurépskom medzibankovom trhu, uvedena na ktorejkolvek
stranke sluzby aku Povereny veritel odévodnene uréi ako sluzbu, ktora svojimi
parametrami najviac zodpoveda sluzbe pre obdobie rovnajuce sa takémuto
Urokovému obdobiu (alebo pre &asovo najblizSie obdobie) v Der stanovenia,
alebo

d) ak nie je mozné postupovat’ podfa odseku a) az c) vysSie, potom sadzba, ktoru
Povereny veritel oznami Dlznikovi hned ako to bude prakticky mozné (avSak
najneskor v defi kedy ma byt urok za dané Urokové obdobie splatny), ako
percentudlnu sadzbu p.a. predstavujucu skutoény naklad refinancovania sa
Veritefov z akéhokolvek zdroja, ktoré si Veritelia odévodnene zvolili v suvislosti
s Cerpanim;



»EXxistujuca finan€éna zadizenost* znamena Finanénu zadlZenost I?Iim’ka, existujucu ku dnu
uzavretia Zmluvy, ktora je uvedena v Prilohe €&. 4 (Existujuca finanéna zadlZenost).

»EXistujuce zabezpec€enie“ znamena zabezpeclenie zriadené Dlznikom za ucelom zabezpecenia

jeho finanéného zadlZenia, existujuce ku diu uzavretia Zmluvy, ktoré je uvedené v Prilohe €. 5
(Existujuce zabezpecenie).

»Financujuce strany“ znamena spolo¢ne vSetkych Veritelov, Povereného veritefa a Pévodnych
veritelov a pojem ,,Financujuca strana” znamena ktoréhokolvek z nich.

»Finanéné dokumenty“ znamenaju suhrnne
(&) Zmluvu, a

(b) akékolvek iné dokumenty alebo zmluvy uzavreté alebo vystavené v suvislosti so Zmluvou,
Dohodou o poplatkoch a ktoré su vyslovne oznacené ako Finanéné dokumenty Poverenym
veritelom a/alebo Veritemi a DIZnikom pisomnou dohodou.

,Finanéna zadizenost“ znamena akykolvek zavazok k pefiaznému plneniu existujuci v dobe
uzavretia Zmluvy alebo vzniknuty po jej uzavreti, o ktorom DIznik UGc&tuje, alebo by mal uGctovat,
vzniknuty v suvislosti s:

a) prijatymi avermi alebo pézi¢kami;

b) akreditivmi a obdobnymi nastrojmi;

c) dlhopismi, zmenkami alebo obdobnymi dlhovymi nastrojmi;

d) konvertabilnymi nastrojmi zavazujucimi ich emitenta k poskytnutiu finanéného pinenia;

e) postupenim pohladavok inak ako s vylu¢enim postihu postupcu;

f) akoukolvek zmluvou, ktora je v sulade s uctovnymi Standardmi aplikovanymi v sidle Diznika
povazovana za leasingovu zmluvu;

g) obstaravacou cenou aktiva v rozsahu, v akom je splatna po jeho nadobudnuti alebo ziskani
povinnou stranou, kde odklad splatnosti bol zjednany predovSetkym ako nastroj k ziskaniu
finanénych prostriedkov alebo financovaniu akvizicie tohto aktiva;

h) akoukolvek inud transakciu vramci bezného obchodného styku (vratane forwardovych
nakupnych a predajnych kontraktov), ktoré maju z ekonomického hladiska obdobny dopad
ako uver alebo pézicka (pre vylucenie pochybnosti sa zaloha nepovazuje za Zadlzenie);

i) akymkolvek prevzatim dlhu, ruditefskym zavdzkom, sfubom odSkodnenia, zarukou, inym
zavazkom Dlznika na zabezpeCenie akéhokolvek uveru alebo akejkolvek financnej
zadizenosti akejkolvek inej osoby, akreditivom alebo akymkolvek inym nastrojom vydanym,
uskutoénenym alebo potvrdenym bankou alebo finanénou institdciou

i) akékolvek naklady a poplatky spojené s vymahanim akéhokolvek zavazku Diznika, ktoré je
DIznik povinny uhradit;

»Istina“ znamenaju penazné prostriedky, ktoré Veritelia poskytli DIznikovi na zaklade Zmluvy a ktoré
je DlIznik povinny vratit Veriteflom podla podmienok Zmluvy;

»Marza“ znamena 1,38 % per annum;

»Materska spoloénost™ znamena vo vztahu k urditej osobe akukolvek spolo¢nost, ku ktorej je skor
uvedena spolo¢nost v postaveni Dcérskej spolo¢nosti.

,Nadobudatel“ znamena osobu:
a) ktorej ma Veritel v umysle postupit vSetky alebo niektoré svoje pohladavky a prava
vyplyvajuce zo Zmluvy, a/alebo
b) ktora ma v umysle prevziat vSetky alebo niektoré zavazky a prava Veritela vyplyvajuce zo
Zmluvy

»Narok tykajuci sa zivotného prostredia“ znamend akékolvek rozhodnutie, opatrenie alebo
poziadavku akéhokolvek zakonodarného, sudneho, spravneho alebo obdobného organu tykajucu sa
Zivotného prostredia, Povoleni organov ochrany Zivotného prostredia alebo Pravnych predpisov na
ochranu Zivotného prostredia, ako aj akykolvek narok vzneseny akoukolvek tretou osobou a tykajuci
sa Skody, spoluucasti na Skode, straty alebo ujmy na zdravi v désledku uvolnenia sa akejkolvek
Nebezpelnej latky.



»Nebezpeéna latka“ znamena akukolvek prirodnu alebo synteticku latku v pevnom, plynnom alebo
kvapalnom skupenstve, vo forme ionizujuceho ziarenia alebo inej imisie (samostatne alebo
v kombinacii s akoukolvek inou latkou), ktora je na z&klade (i) Pravnych predpisov na ochranu
zivotného prostredia; (ii) akejkolvek vyhlasky, smernice alebo akéhokolvek iného rozhodnutia organu
Statnej spravy alebo samospravy; alebo (iii) akéhokolvek rozhodnutia sudneho, rozhodcovského,
spravneho alebo iného obdobného organu vydaného v désledku akéhokolvek Naroku tykajuceho sa
zivotného prostredia klasifikovana ako latka, ktora méze spdsobit’ ujmu na zdravi ¢loveka alebo iného
Zivého organizmu Zijuceho v Zivotnom prostredi alebo méze poskodit Zivotné prostredie, vratane
akéhokolvek jadrového, chemického alebo toxického odpadu.

»Neuhradena suma“ znamena v ktorejkolvek dobe akukolvek neuhradenu sumu, ktort dIzi DIznik na
zaklade niektorého Finanéného dokumentu.

»Ob¢€iansky zakonnik“ znamena zakon &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov.

»Obdobie narokovatefnosti“ znamena obdobie od splnenia podmienok Cerpania podla &lanku 4
(Podmienky Cerpania) do 29. decembra 2011,

»Obchodny den“ znamena ktorykolvek den, okrem dni obchodného volna a dni obchodného pokoja,
v ktory su otvorené banky v Slovenskej republike a su vysporiadavané medzibankové obchody v
prislusnej mene na eurépskom a bratislavskom medzibankovom trhu. Obchodnym dfiom nie je den,
kedy u ktoréhokolvek Veritela z nepredvidatelnych okolnosti nastane situacia, Zze Veritel nebude moct
vysporiadavat medzibankové obchody v takyto der.

»Obchodny zakonnik“ znamena zakon ¢€. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov.

,Podiatoéna uétovna zavierka” znamena Ué&tovné vykazy za udtovné obdobie kongiace 31.
decembrom 2010.

»Podiel“ znamena podiel Veritela na vyske Istiny

»Podstatny nepriaznivy vplyv*
taka okolnost alebo okolnosti na strane Dliznika, ktoré zasadnym spésobom poSkodia alebo zhorSia:
(a) pravne, ekonomické alebo finanéné postavenie Diznika;

(b) schopnost DIznika plnit svoje zavazky a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy;
(c) platnost a vymahatelnost’ zavazku DlZnika zo Zmluvy,

a pri ktorych moézu Veritelia (konajuci prostrednictvom Povereného veritela) dévodne a s odbornou
starostlivostou predpokladat, Ze ich dbsledkom moéze byt ohrozenie splacania pohladavok
Financujucich stran z Finanénych dokumentov

»Pohladavka“ znamena pohladavku Veritelov voéi Dlznikovi na zaplatenie Istiny spolu
s PrisluSenstvom a poplatky (najm& Spracovatelsky poplatok ako aj iné druhy poplatkov a ndkladov,
k zaplateniu ktorych sa voci Veritefom zaviazal DIZnik vo Finanénych dokumentoch

»Potencialny pripad porusenia“ znamena akykolvek pripad, skuto¢nost alebo udalost, ktora sa
mobze stat (najma v doésledku plynutia ¢asu, podanim alebo dorucenim oznamenia, urobenim
rozhodnutia podla tejto Zmluvy alebo akoukolvek kombinaciou uvedenych skuto€nosti) Pripadom
porusenia

,Potvrdenie o prevode“ znamena potvrdenie vo forme a s obsahom ako su uvedené v Prilohe €. 6
(Formular Potvrdenia o prevode), podpisané Veritelom a Nadobudatefom, ktorym:
a) jeden z Veritelov oznamuje Poverenému veritefovi a Dlznikovi, ze na Nadobudatela boli
postupené/prevedené vSetky alebo Cast prav/pohladavok/zavazkov takého Veritela, ktoré
vyplyvaju zo Zmluvy, ako to predpoklada ¢lanok 13.4 (Prevody zo strany Veritelov), a



b) Nadobudatel prijima také postupené/prevedené prava/pohladavky/zavazky Veritela, ako to
predpoklada ¢lanok 14.4 (Prevody zo strany Veritelov).

»Pouzitelny uverovy limit“ znamena, ak v Zmluve nie je uvedené inak, vo vztahu k urCittmu
Veritefovi, v ktoromkolvek okamihu, prislusny Uverovy limit takého Veritefa po odpoCitani suhrnnej
vysky podielov tohto Veritela na Cerpaniach poskytnutych do tej doby na zaklade Zmluvy.

»Povolené pravo tretej osoby“ znamené akékolvek Pravo tretej osoby (i) vzniknuté zo zakona alebo
z rozhodnutia prislusného organu verejnej spravy, ziného doévodu, ako v dbésledku Diznikovho
poruSenia zmluvy alebo poruSenia zakona, (ii) tvoriace Existujuce zabezpecenie, (iii) vo forme
vecného bremena spodivajuce v prave prechodu a prejazdu cez pozemky Dlznika a v prave
vybudovania, umiestnenia, vedenia, obsluhy, Udrzby, opravy a/alebo vymeny inzinierskych sieti
a v prave vstupu na pozemky, cez ktoré su také inzinierske siete vedené, alebo (iv) ktoré sluzi na
zabezpecenie pohladavky vzniknutej na zaklade jedného pravneho titulu alebo série suvisiacich
pravnych titulov v celkovej hodnote roéne neprevysujucej 5 000 000,- EUR.

»Povolenia organov ochrany zivotného prostredia“ znamena akékolvek povolenie, opravnenie
k ¢innosti, suhlasné vyjadrenie, schvalenie, certifikat, posudok, $pecifikaciu, registraciu alebo iné
opravnenie vydané podla VSeobecne zavaznych pravnych predpisov na ochranu zivotného prostredia
vratane akychkolvek podmienok spojenych s ktorymikolvek zvySSie uvedenych dokumentov a
podania akychkolvek hlaseni, sprav a posudkov vyzadovanych podla VSeobecne zavaznych pravnych
predpisov na ochranu zivotného prostredia.

»Poziadavka kapitalovej primeranosti“ znamena akukolvek poziadavku tykajucu sa udrZovania
kapitalu Financujucich stran, vratane akejkolvek poziadavky, ktorou sa meni vyklad Bazilejskej
dohody alebo ktora je zalozena na uprave jej vykladu, alebo ktora zvySuje sumu kapitalu
poZzadovaného podla Bazilejskej dohody.

»Pravo tretej osoby“
a) akékolvek zabezpedenie podla prisluSsnych ustanoveni zak. ¢. 40/1964 Zb. - Obdcianskeho
zakonnika alebo zak. €. 513/1991 Zb. - Obchodného zakonnika alebo zak. €. 191/1950 Zb. —
Zakon zmenkovy a Sekovy alebo iné obdobné pravo v prospech tretej osoby, vzniknuté na
zaklade zmluvy, pravneho predpisu alebo rozhodnutia prisluSného organu;

b) akékolvek vecné bremeno alebo obdobné pravo zriadené v prospech tretej osoby;

c) akékolvek pravo tretej osoby pouzit alebo viazat pefiazné prostriedky alebo investi¢né
nastroje alebo iné aktiva na bankovych alebo inych uétoch (alebo inak evidované);

d) akékolvek pravo zapocitat pohladavky z bankovych alebo inych uU&tov oproti pohfadavkam
subjektov ktoré tieto ucty vedu voci Diznikovi;

e) akékolvek pravo tretej osoby na nadobudnutie aktiv od Diznika, vzniknuté na zaklade
pravnych predpisov, rozhodnutia prislusného organu alebo zmluvy, vratane prava, ktoré méze
vzniknut jednostrannym prejavom vole;

f) akékolvek zabezpe€enie vo forme podmieneného alebo nepodmieneného postupenia
pohladavky alebo prevodu prava, vyhrady vlastnickeho prava alebo predkupného prava;

g) akékolvek iné prava zakladajuce pravo na prednostné uspokojenie v konkurznom alebo
exekuénom konani;

Pripady uvedené v pism. a) az g) mézu nastat samostatne alebo niektoré alebo vSetky subezne.

»Pravne predpisy na ochranu zivotného prostredia“ znamenaju vSetky pravne predpisy, smernice,
nariadenia, sudne a spravne rozhodnutia a dalSie podobné pravne akty ¢i normy, bez ohfadu na to, i
su platné v Slovenskej republike alebo inom State, ktorych dodrzovanie je pre DiIznika a/alebo Dcérske
spoloCnosti zavazné a ktoré sa tykaju:

a) zned&istovania alebo ochrany Zivotného prostredia;



b) zdravia ¢loveka alebo inych zivych organizmov;

c) emisii, vypUstania alebo iného uvolfiovania Nebezpeénych latok do Zivotného prostredia
alebo pritomnosti Nebezpeé&nych latok v Zivotnom prostredi, obzvlast chemickych latok, inych
znecistujucich alebo kontaminujucich latok, priemyselného alebo radioaktivheho odpadu,
hluku alebo geneticky modifikovanych organizmov; alebo

d) vyroby, spracovavanie, uzivania, upravy, skladovania, distribucie, likvidacie, prepravy alebo
manipulacie s Nebezpeénymi latkami alebo odpadmi.

»Pripad porusenia“ znamena ktorykolvek z pripadov uvedenych v ¢lanku 11 (Pripady porusenia
Zmluvy).

»Prislusenstvo® znamena uroky, uroky z omeskania a naklady spojené s uplatnenim Pohladavky

»Referenéna sadzba“ znamend sadzbu, od ktorej je odvodend sadzba per annum (p.a.) platna pre
pravny vztah, zalozeny Zmluvou, ktorej vySka je zverejfiovana a na ktoru Veritel odkazuje pri
konstrukcii Urokovej sadzby v Zmluve; napriklad: EURIBOR

»Referenéné banky*“ znamena Veritelov,banky, ktorym pdvodne bol Narodnou bankou Slovenska
udeleny Statut referencnej banky na medzibankovom pefiaznom trhu alebo inG banku alebo banky
uréené Poverenym veritelom.

»Refinancovana finanéna zadlzenost* znamena Existujucu finanénu zadlzenost, ktora je uvedena
v Casti A prilohy €. 4 Zmluvy a ktoru je DIznik povinny refinancovat v sulade so Zmluvou.

»Refinanéné naklady“ znamena, pri predéasnom splateni akéhokolvek Cerpania alebo jeho &asti
alebo predéasnom splateni akejkolvek Neuhradenej sumy, sumu, ktora zodpoveda rozdielu medzi:

a) urokom, ktory by Veritelia dostali podla Zmluvy vo vztahu k takémuto Cerpaniu alebo jeho
Casti alebo takejto Neuhradenej sume za obdobie, ktoré zacCina driom uskutoCnenia
predéasnej splatky a konéi v posledny defi prislusného Urokového obdobia, ak by ku splateniu
takéhoto Cerpania alebo jeho &asti alebo predéasnej splatke takejto Neuhradenej sumy doslo
v posledny deri Urokového obdobia, v ktorom do$lo k uskuto&neniu predéasnej splatky; a

b) urokom, ktory by Veritelia dostali v posledny defi Urokového obdobia, ak by predéasne
splatent sumu uloZili u Referen¢nej banky zvolenej Poverenym veritelom na dobu, ktora
zacina dnom, v ktorom sa uskutocnila pred¢asna splatka, a kon¢i v posledny den prislusného
Urokového obdobia;

pokial je suma vysSSie uvedeneho rozdielu nizSia ako nula, su ,Refinanéné naklady“ vo vztahu
k takémuto Cerpaniu alebo jeho Casti alebo takejto Neuhradenej sume rovné nule. Refinanéné
naklady budu stanovené Poverenym veritelom.

»Slovenské uétovné pravidla“ znamenaju uétovné pravidla a postupy platné v Slovenskej republike,
stanovené najma slovenskym zakonom ¢&. 431/2002 Z.z., o uctovnictve, v zneni neskorsich predpisov
a uctovné predpisy vydané na jeho zaklade, najma prislusné Opatrenia Ministerstva financii
Slovenskej republiky, ktoré ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania pre obce a vysSie Uzemné
celky a ich ustaleny vyklad.

»Splatkovy aver“ znamena splatkovy Gver uvedeny v &lanku 3.1 (Poskytnutie Uverovych ramcov).

,U&el Gveru“ znamena sposob, akym méZe byt jednotlivé Cerpanie pouZité, pri¢om povolené
spbsoby pouzitia su uvedené v ¢lanku 3.2

,Uétovné vykazy“ znamenaju vo vztahu k obdobiu, za ktoré sa predkladaju:

(i) ak je prislusnym obdobim polrok alebo Stvrtrok, tak sivaha a schvalené rozpocty a ich
plnenie v zmysle pokynu Ministerstva financii Slovenskej republiky zostavené za prislusné
obdobie,

(i) ak je prisluSnym obdobim rok, tak zavereCny ucet schvaleny mestskym zastupitelstvom
Dlznika spolu so spravou auditora;



,Urokové obdobie“ znamena vo vztahu ku kazdému Cerpaniu na zaklade Splatkového uveru
obdobie v trvani troch (3) mesiacov alebo iné obdobie odsuhlasené vetkymi Veritelmi, ak v Zmluve
nie je uvedené inak

,Uverové oddelenie“ vo vztahu k Poverenému veritelovi alebo ktorémukolvek Veritelovi a
akémukolvek Cerpaniu, ktoré ma byt poskytnuté DIZnikovi, znamena oddelenie (pokial existuje)
oznadené na tento Ucel ako Uverové oddelenie v Zmluve (alebo, v pripade Nadobudatela, oddelenie
takto oznacené v Potvrdeni o prevode, ktorého je Nadobudatel zmluvnou stranou) alebo iné
oddelenie, ktoré si Povereny veritel alebo Veritel v danej dobe zvoli.

sUverovy ramec“ znamena maximalnu sumu, do ktorej moézu Veritelia podas Obdobia
narokovatelnosti poskytnut Dlznikovi pefiazné prostriedky a ktoré mdze DIznik Pouzit vo forme
Splatkového uveru

sUverovy limit“ znamena vo vztahu k urgitému Veritelovi v ktorejkolvek dobe sumu finanénych
prostriedkov vyjadrenu v eurach, ktoru sa tento Veritel zavazuje Dlznikovi poskytnut za podmienok
uvedenych v Zmluve a ktora je uvedena: (i) pri mene tohto Veritefa v Prilohe €. 1 (Veritelia) v rozsahu
nezruSenom ani neznizenom podla Zmluvy, alebo (ii) v Potvrdeni o prevode, na zaklade ktorého sa
tento Veritel stal stranou Zmluvy, v rozsahu nezruSenom ani neznizenom podla Zmluvy;

»Vacsinovi Veritelia“ znamena:

a) vobdobi do uskutoénenia prvého Cerpania, Veritela alebo skupinu Veritelov, ktorych
Pouzitelné Uverové limity predstavuju (alebo, v pripade, ak Celkovy pouZitelny tverovy limit
bol znizeny na nulu, pred takymto zniZzenim predstavovali) v suhrne viac nez 2/3 Celkového
pouzitefného Gverového limitu; a

b) v obdobi po uskutodneni prvého Cerpania, Veritela alebo skupinu Veritelov, u ktorych suget
Podielov je vys$si ako 2/3 Istiny

Pre ucely tejto definicie ,Vacésinovi Veritelia“ sa vo vztahu k Veritelovi, ktory je zaroveri Poverenym
veritelom, berie do Gvahy iba Pouzitelny Gverovy limit takéhoto Veritela alebo Cerpanie skutoéne
poskytnuté takymto Veritelom, t.j. nezapo&itavaju sa Pouzitelné Gverové limity alebo Cerpania
poskytnuté inymi Veritelmi, vo vztahu ku ktorym je prislusny Veritel v postaveni Povereného veritela
spoloénym a nerozdielnym veritefom.

,Veritelia“ znamena:

a) P&vodnych veritelov, a

b)  vSetky osoby, ktoré sa stali “Veritelmi® v sulade s ¢lankom 13.4 Zmluvy,
okrem tych, ktori prestali byt “Veritelmi“ vsulade s &lankom 13.4 Zmluvy, a Veritel znamena
ktoréhokolvek z Veritelov; v pripade, ak sa v texte Zmluvy pouziva pojem ,Veritelia“, maju sa tym na
mysli vSetci veritelia spifiajuci definiciu Veritel;

»Vlastné zdroje“ znamena penazné prostriedky Dlznika, ktoré je Dlznik povinny pouZit spolu
s prostriedkami Splatkového Uveru na UpInu Uhradu Refinancovanej finan¢énej zadlZzenosti.

»Zmluva“ znamena tuto zmluvu o syndikovanom uUvere uzatvorenu medzi Veritefmi a Dlznikom,
v ktorej sa Veritelia zavazuju Dlznikovi poskytnut pefiazné prostriedky az do vysky Celkového
Uverového limitu, a ktora spifia podstatné znaky zmluvy o Gvere v zmysle prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika, a vSetky alebo ktorakolvek priloha, dodatok, alebo novacia tejto zmluvy,
alebo jej dodatku.

»Zmluva o poskytovani sluzieb“ znamena zmluvu o poskytovani sluzieb, ktoré su alebo budu
Poverenému veritelovi poskytnuté inou osobou za odplatu vo vyske podla dennych alebo hodinovych
sadzieb dohodnutych v takej zmluve medzi Poverenym veritefom a touto inou osobou, ktora dané
sluzby poskytuje, Povereny veritel uzavrie zmluvu s poskytovatelom sluzieb, ktorého vyberie vo
vyberovom konani spomedzi aspon piatich U¢astnikov opravnenych na poskytovanie danych sluzieb,
pricom aspon dvaja z ucastnikov nebudu patrit do siete nadnarodnych poskytovatelov danych sluzieb.
Poskytovatel sluzieb posobiaci su¢asne v Slovenskej republike av Ceskej republike sa nebude
povazovat pre uUcely tejto definicie za patriaceho do siete nadnarodnych poskytovatelov danych
sluzieb.



,,2iados§’ o Cerpanie“ znamena ziadost Dlznika |, lftoré musi byt v zdsade obsahovo zhodna so
vzorom Ziadosti o Cerpanie uvedenom v Prilohe €. 2 (Ziadost o ¢erpanie).

»Zivotné prostredie® znamena:
a) podu vratane jej povrchovej vrstvy aj podlozia, dno pod akymikolvek vodami a pédu pod
akymkolvek prirodnymi alebo umelymi objektmi;

b) vodu, vratane vod teritoridlnych, pobreznych, vnutrozemskych, povrchovych a podzemnych
a vody vo vodovodoch a kanalizaénych zariadeniach; a

c) ovzduSie, vratane ovzdusSia v budovach, prirodnych alebo umelych objektoch nad aj pod
zemou.

2.2 Vyklad pojmov

Pre Ucely tejto Zmluvy plati, Ze akykolvek odkaz na:

»Povereného veritela“ alebo ktoréhokolvek ,,Veritela“ sa bude vykladat tak, Ze zahffia v8etkych ich
pravnych nastupcov, Nadobudatela a postupnikov v sulade s ich prislusSnymi podielmi;

»Stvrtrok” sa bude vykladat ako odkaz na obdobie zacinajuce v ur€ity defi a konCiace Ciselne
zodpovedajucim drfiom tretieho kalendarneho mesiaca nasledujiuceho po kalendarnom mesiaci,
v ktorom také obdobie zacalo plynut s tym, Ze (i) ak by také obdobie malo inak kongit dfiom, ktory nie
je Obchodnym drfiom, bude koncit bezprostredne nasledujucim Obchodnym drfiom, ak taky den
nespada do kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom by inak Stvrtrok
kongil, v takom pripade skonéi bezprostredne predchadzajucim Obchodnym dfiom, a (ii) ak niektoré
obdobie zac¢ina v posledny Obchodny den kalendarneho mesiaca alebo ak v kalendarnom mesiaci,
v ktorom toto obdobie konci, neexistuje defi so zhodnym &iselnym oznacenim, potom toto obdobie
skoné&i poslednym Obchodnym dfiom prislusného kalendarneho mesiaca (a odkazy na ,,Stvrtrok“
v mnoznom ¢isle budu vykladané obdobne);

»dan“ sa bude vykladat tak, ze zahffia vSetky dane, poplatky, davky, poistné na socialne a zdravotné
poistenie, prispevky do fondu zamestnanosti, cla a dalSie platby obdobnej povahy (vratane pokut,
penale a urokov splatnych v suvislosti s ich nezaplatenim alebo omeskanim sa s ich platenim);
»dcérsku spoloénost™ sa bude vykladat tak, Ze zahffia vSetkych ich pravnych nastupcov;

»DPH“ sa bude vykladat ako odkaz na dan z pridanej hodnoty v zmysle zakona ¢&. 222/2004 Z. z., 0
dani z pridanej hodnoty, v zneni neskorSich predpisov, vratane akejkolvek podobnej dane, ktora méze
byt uloZena miesto dane z pridanej hodnoty alebo akejkolvek podobnej dane, ktora moze byt uloZzena
mimo Uzemia Slovenskej republiky;

»mesiac” sa bude vykladat ako odkaz na obdobie zalinajuce v urCity def kalendarneho mesiaca a
konciace Ciselne zodpovedajucim dfiom bezprostredne nasledujiceho kalendarneho mesiaca, s tym,
Ze (a) ak by také obdobie malo inak koncit dfiom, ktory nie je Obchodnym driom, bude koncit
bezprostredne nasledujucim Obchodnym driom, ak taky den nespada do kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom by inak obdobie koncilo, v takom pripade skongi
bezprostredne predchadzajucim Obchodnym driom, a (b) ak niektoré obdobie zacina v posledny
Obchodny deri kalendarneho mesiaca alebo ak v kalendarnom mesiaci, v ktorom toto obdobie kon¢i,
neexistuje def so zhodnym ¢&iselnym oznacéenim, potom toto obdobie skonc&i poslednym Obchodnym
dfiom bezprostredne nasledujuceho kalendarneho mesiaca (a odkazy na ,,mesiace® budu vykladané
obdobne);

»odSkodnenie*“ a zavazok ,odSkodnit“ sa bude vykladat ako odkaz na slub odSkodnenia podla §§
726 az 728 Obchodného zakonnika stym, Ze ak je ktorékolvek ustanovenie Zmluvy tykajuce sa
odskodnenia alebo zavazku odskodnit formulované SirSie alebo je vrozpore s §§ 726 az 728
Obchodného zakonnika, tak také ustanovenie Zmluvy prevazi a §§ 726 az 728 sa nepouziju;

,»0sobu“ sa bude vykladat ako odkaz na akukolvek fyzicki alebo pravnicki osobu (vratane Statu)
alebo akékolvek zdruZenie tychto osdb bez ohlfadu na skuto€nost, €i také zdruZzenie ma alebo nema
pravnu subjektivitu;

»Splatenie“ sa bude, ak nebude uvedeny opak, vykladat tak, Ze zahffia aj ,,predéasné splatenie®;
»Spriaznena spolo€nost™ urcitej spolocnosti sa bude vykladat ako odkaz na spolo¢nost, ktora je
ku skor uvedenej spolo¢nosti v postaveni: (i) dcérskej spolo¢nosti, (ii) materskej spolo¢nosti, alebo (iii)
spolo¢nosti, ktora ma so skér uvedenou spolo¢nostou spoloént matersku spolo&nost;

»zrusenie“, ,zanik“, ,spravu“, ,konkurz“, ,vyrovnanie“, ,restrukturalizacia“, ,ozdravny
rezim“, ,nutena sprava“ alebo ,likvidaciu“ urcitej pravnickej osoby sa bude vykladat tak, ze zahfia
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akukolvek podobnu pravnu skutocnost alebo akékolvek podobné konanie v sulade s pravnym
poriadkom, podla ktorého tato pravnicka osoba vznikla, alebo pravnym poriadkom v ktorom prislusné
konanie prebieha.

2.3 Mena
»EUR" a ,euro“ oznaCuju zadkonnu menu Slovenskej republiky a ostatnych E&lenskych krajin
Eurépskej menovej Unie.

2.4 Nadpisy
Nadpisy €lankov, bodov a priloh sluzia vyluéne na ulahCenie orientacie a pri vyklade Zmluvy sa
nepouziju.

L.
PREDMET ZMLUVY

3  Uverovy ramec

3.1 Poskytnutie Splatkového uveru

Veritelia sa zavazuju poskytnat Diznikovi, kazdy z Veritefov vSak najviac do vySky Pouzitelného
uverového limitu prislusného Veritela, za podmienok uvedenych v Zmluve, Splatkovy Gver az do
celkovej vysky rovnajlcej sa Celkovému Gverovému limitu Uverového ramca pre Splatkovy uver.

3.2 Ugel averu §
(@) Dlznik je opravneny pouzit prostriedky ziskané z Cerpania vyluéne na Uplné splatenie
Refinancovanej finan¢nej zadlzenosti.

(b) Ziadna z Financujucich stran nie je povinna skumat alebo overovat, Ci pouzitie prostriedkov
ziskanych z Cerpania je v sulade s U&elom pouzitia prostriedkov podla tohto &lanku 3.2 (Ugel
uveru).

3.3 Prava a povinnosti Financujucich stran

(@) Zavazky kazdej Financujucej strany vyplyvajiuce zo Zmluvy su samostatné a oddelené
a ziadna Financujuca strana nezodpoveda za splnenie zavazkov inej Financujucej strany
podla Zmluvy. Nesplnenie zavazkov ktorejkolvek Financujucej strany podfa Zmluvy
neovplyvni zavazky Dlznika vocCi ktorejkolvek inej Financujlucej strane a Ziadna Financujuca
strana nezodpoveda za skutonost, Zze ina Financujuca strana neplni svoje zavazky
vyplyvajuce zo Zmluvy. Zodpovednost Financujucich stran zoZmluvy je samostatna
a oddelena.

(b) Ak tato Zmluva nestanovi inak, su prava Financujucich stran, svynimkou postavenia
Povereného veritefa ako spolocného a nerozdielneho veritela podla Clanku 3.4 (Povereny
veritel ako spolocny a nerozdielny veritel), samostatné a oddelené.

3.4 Povereny veritel ako spolo€ny a nerozdielny veritel

(@) Povereny veritel je vo vztahu ku kazdému pefiaznému zavazku Dlznika, ktory ma DIznik vodi
ktorémukolvek Veritefovi (s vynimkou Povereného veritela v postaveni Veritela) na zaklade
a v suvislosti so Zmluvou, spoloénym a nerozdielnym veritefom DlZnika s kazdym Veritefom.
Povereny veritel je opravneny (ako spoloény a nerozdielny veritel Dlznika s kazdym
prislusnym jednotlivym Veritefom) pozadovat od Dlznika uhradenie akejkolvek sumy, ktoru je
DIznik povinny uhradit ktorémukolvek Veritelovi podla Zmluvy najma, ale bez obmedzenia, na
akékolvek sumy, ktoré je DIznik povinny uhradit podfa &lanku 5 (Uroky) a &lanku 6 (Splatenie
a zruSenie). Uhradenim tychto sum Poverenému veritefovi v prislusnom rozsahu zanika pravo
dotknutého Veritela na ich uhradu DlZnikom.

(b) Kazda z Financujucich stran si je vedoma skuto¢nosti, Ze (i) Povereny veritel je na zaklade
tohto ¢lanku 3.4 (Povereny veritel ako spoloény a nerozdielny veritel) spoloénym a
nerozdielnym veritefom s kazdym jednotlivym Veritefom oddelene od ostatnych Veritelov a
ztoho dbévodu vsetci Veritelia budld vykonavat svoje prava smerujuce k uplatneniu
a vymahaniu akejkolvek penaznej pohlfadavky voci DiIznikovi z Finanénych dokumentov iba
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v sucinnosti s Poverenym veritelom a jeho menom (k ¢omu Povereny veritel na ziadost
prislusného Veritela vystavi plnd moc).

(c) Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, ze Ziadny z Veritelov (s
vynimkou Povereného veritela) nie je voci inému Veritelovi spoloénym a nerozdielnym
veritelom Dlznika.

3.5 Zrusenie Uverovych limitov
Nevyuzita ¢ast' ktoréhokolvek Uverového limitu sa rusi ku koncu Obdobia narokovatelnosti.

L
CERPANIE

4 Podmienky Cerpania

4.1 Odkladacie podmienky pre prvé Cerpanie

Ak nie je vSetkymi Veritelmi odsuhlasené inak, DIznik je opravneny dorucit Poverenému veritefovi
prva Ziadost o Gerpanie podla Zmluvy iba ak Povereny veritel DIznikovi pisomne potvrdil, Ze dostal
vSetky dokumenty uvedené v Prilohe &. 3 (Dokumenty na splnenie odkladacich podmienok) vo forme
a s obsahom prijatelnym pre Veritelov. V pripade, ak bude Poverenému veritelovi doruéena Ziadost
o Cerpanie pred splnenim odkladacej podmienky uvedenej v predchadzajucej vete, bude dorucenie
takejto Ziadosti o Serpanie nelGginné.

41.1 Vseobecné podmienky pre Cerpanie

Po splneni podmienok Cerpania podla &lanku 4.1 (Odkladacie podmienky pre prvé Cerpanie) Veritelia
umoznia DIznikovi Cerpanie v stlade so Zmluvou, ak:
(a) Povereny veritel dostal od DIZnika riadne vyplnenu Ziadost o &erpanie, ato do 11:00 hod.
(stredoeurépskeho Casu) najskdor desat (10) anajneskér tri (3) Obchodné dni pred
navrhovanym Driom Cerpania, ak nie je Poverenym veritefom uréené inak;

(b) navrhovany Def Cerpania bude Obchodnym drfiom spadajucim do Obdobia narokovatelnosti;

(c) vSetky vyhlasenia uvedené v &lanku 8 (Vyhlasenia a ubezpeclenia) su k navrhovanému Driu
Cerpania pravdivé, Uplné a nie su v ziadnom ohlade zavadzajuce a nenastal ani netrva Pripad
porudenia ani Potencialny pripad poru$enia a poskytnutim Cerpania Pripad porusenia ani
Potencialny pripad porusenia nenastane;

(d) nenastane situacia popisana v Clanku 5.2 (Porucha trhu) a drokova sadzba pre prislusné
Cerpanie nebude musiet byt uréena podla ¢lanku 5.2 (Porucha trhu); a

(e) sa bude Cerpat na zaklade jediného Cerpania vo vyske nepresahujlcej Celkovy pouZzitelny
Uverovy limit.

4.2 Obsah Ziadosti o éerpanie
Ziadost o &erpanie doruéena Poverenému veritelovi je neodvolatelna a musi byt v zdsade obsahovo
zhodna so vzorom Ziadosti o &erpanie uvedenom v Prilohe &. 2 (Ziadost o Gerpanie), prisom musi
obsahovat najma:

a) navrhovany Den Cerpania;

b) vy$ku pozadovaného Cerpania vo vyske Pouzitelného Uverového limitu pre Splatkovy uver;

c) ucdet uréeny veritefom Refinancovanej finanénej zadlzenosti, na ktory ma byt Cerpanie
poskytnuté.

4.3 Dodatoéné znizenie Uverového limitu Uverového ramca

Pokial déjde k znizeniu Uverového limitu Splatkového uveru niektorého Veritela v silade so Zmluvou
potom, &o Povereny veritel dostane Ziadost o &erpanie, avSak predo Dilom &erpania, a toto zniZenie
nebude zohladnené vo vyske pozadovaného Cerpania uvedeného DIZznikom v Ziadosti o &erpanie
podla bodu 4.2 (Obsah Ziadosti o &erpanie), potom suma Cerpania viom pozadovana, av$ak
doposial neposkytnuta, bude zodpovedajucim spésobom znizena.
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4.4 Ugast Veritelov na Cerpaniach

Kazdy Veritel sa bude podielat na poskytnuti Cerpania Splatkového uveru podfa podielu svojho
Pouzitelného uverového limitu Splatkového uveru na Celkovom pouzitelnom uverovom limite
Splatkového uveru.

V.
UROKOVE PODMIENKY A POPLATKY

5 Uroky
5.1 Uroky z Cerpania Splatkového uveru

DIznik je povinny platit' uroky z kazdeho Cerpania Splatkového uveru za prislusné Urokové obdobie
vzdy v posledny den Urokového obdobia vztahujuceho sa k Cerpaniu.

5.2.1 Urokova sadzba Splatkového tveru

Urokova sadzba platna pre prislusné Urokové obdobie a Cerpanie je sadzba per annum, ktora je
suctom prisludnej

0] Marze a
(ii) Referenénej sadzby.
5.2.2 Urokové obdobie pre Cerpania na zaklade Splatkového tveru

Cerpanie Splatkového Uveru je rozdelené na po sebe iduce Urokové obdobia, priom prvé Urokové
obdobie zagina plynat v Defi &erpania a kazdé nasledujuce Urokové obdobie zagina plynat
v posledny def predchadzajuceho Urokového obdobia. Pokial ktorékolvek Urokové obdobie
presahuje Def koneénej splatnosti, bude také Urokové obdobie skratené tak, aby skongilo v Defi
koneénej splatnosti.

5.2 Porucha trhu
Pokial vo vztahu ku ktorémukolvek Urokovému obdobiu:

(a) Povereny veritel zisti, Ze okolo 11:00 hodiny (stredoeurdpskeho €asu) v Deri stanovenia nie je
mozné pre prislusné Urokové obdobie stanovit sadzbu EURIBOR v sulade s definiciou
sadzby EURIBOR uvedenej v ¢lanku ll. (Definicie) alalebo Ze ziadna Referenéna banka
neponukla poprednym bankam na medzibankovom trhu depozita v eurach na navrhovanu
dobu trvania alebo ze taki ponuku urobila iba jedna z Referenénych bank; alebo

(b) pred koncom pracovnej doby v Bratislave v Defi stanovenia pre prislusné Urokové obdobie
vztahujuce sa k Cerpaniu alebo Neuhradenej sume bol Povereny veritel oboznameny
ktorymkolvek z Veritefov, Ze naklady na ziskanie depozit vo vySke zodpovedajucej podielu
prisludného Veritela na takom Cerpani alebo Neuhradenej sume presahuju vysku stanovenej
sadzby EURIBOR,;

potom, bez ohladu na ustanovenie &lanku 5 (Uroky):
(i)Povereny veritel oznami taky pripad DIZnikovi a Veritelom; a

(ii) urokova sadzba platna pre dané Cerpanie alebo Neuhradent sumu sa bude rovnat
sadzbe per annum, ktora bude su¢tom Marze a sadzby per annum oznamenej
Poverenému veritefovi Veritemi, ktora bude reflektovat’ naklady kazdého z Veritelov
na obstaranie prostriedkov na relevantnom finanénom trhu, zo zdroja uréeného
s odbornou starostlivostou kazdym z Veritefov, vo vySke zodpovedajucej Cerpaniu
alebo Neuhradenej sumy a na dobu zodpovedajucu Urokovému obdobiu takého
Cerpania alebo na obdobné obdobie vztahujuce sa k Neuhradenej sume.

13



5.3 Uroky z omeskania a od$kodnenie
5.31 Obdobie pre uroky z omeskania

Ak niektora suma, ktord ma DIznik uhradit v suvislosti s Finanénymi dokumentmi, nebude uhradena
ku diu jej splatnosti v sulade s ustanoveniami ¢lanku 6.10 (Platby) alebo pokial niektord suma, ktoru
ma DIznik uhradit podla rozhodnutia sudu alebo obchodného rozhodnutia v suvislosti s Finanénymi
dokumentmi, nebude uhradena ku dniu uvedenému v takom rozhodnuti, potom obdobie zac&inajuce
uvedenym drfiom splatnosti, alebo dfiom nadobudnutia pravoplatnosti takéhoto rozhodnutia,
a konciace dniom, ku ktorému je splnena povinnost Dlznika uhradit takuto Neuhradenud sumu, bude
rozdelené do niekolkych po sebe iducich obdobi v trvani troch mesiacov, z ktorych kazdé (okrem
prvého) sa bude zacinat poslednym dnom obdobia predchadzajuceho (pokial nie je vtomto
¢lanku 5.3 (Uroky z omeskania a odskodnenie) ustanovengé inak).

5.3.2 Uroky z omeskania

Poc¢as kazdého obdobia uvedeného v bode 5.3.1 (Obdobie pre uroky z omes$kania) bude Neuhradena
suma uro€ena sadzbou per annum, ktora je suctom 5,00 % per annum, Marze a Referenénej sadzby
stanovenej v Den stanovenia, s tym, ze:

a) ak z dévodov uvedenych v €lanku 5.2 (Porucha trhu) nebude mozné pre ktorékolvek obdobie
stanovit Referenénu sadzbu, bude urokovou sadzbou platnou pre takito Neuhradend sumu
sadzba per annum, ktord sa rovna suctu 5,00 % per annum, MarZe a sadzby stanovenej
Poverenym veritefom v sulade s ¢lankom 5.2 (Porucha trhu); a

b) ak je takouto Neuhradenou sumou niektoré Cerpanie alebo jeho &ast, ktora sa stala splatnou
v iny ako posledny def prislusného Urokového obdobia, potom prvé takéto obdobie, ktoré sa
vztahuje na tuto sumu bude mat dizku rovnajicu sa neuplynutej &asti tohto Urokového
obdobia a urokovou sadzbou pre tuto sumu pocas takéhoto obdobia bude sadzba, ktora
prevySuje 05,00 % per annum sadzbu, ktora by sa na fiu vztahovala, ak by sa nestala
splatnou.

5.3.3 Uhrada troku z omeskania

Uroky podla bodu 5.3.2 (Uroky zomeskania) z Neuhradenej sumy sa stand splatnymi a budu
uhradené Dlznikom na konci obdobia, pre ktoré su vypocitané, alebo k inym datumom, ktoré
Povereny veritel oznami DIZnikovi pisomnym ozndmenim alebo na ktorych sa DIZnik s Poverenym
veritefom dohodna.

5.34 Neulplné obdobia

Ak ktorykolvek Veritel alebo Povereny veritel prijme alebo ziska na ucet takéhoto Veritela alebo na
svoj Gdet pInu vysku alebo &ast podielu tohto Veritela na Cerpani alebo akejkolvek Neuhradenej sumy
viny ako posledny defi Urokového obdobia, ktoré sa vztahuje na takéto Cerpanie alebo takuto
Neuhradenu sumu, zaplati DIznik na poZiadanie Poverenému veritefovi na u¢et daného Veritela sumu
rovnajucu sa Refinanénym nakladom (pokial vzniknu) zodpovedajucu sume prislusného pred¢asne
splateného Cerpania alebo jeho &asti alebo prislugnej predéasne splatenej Neuhradenej sume.

5.3.5 Povaha Neuhradenej sumy

Kazda Neuhradena suma bude na Ggely tohto &lanku 5.3 (Uroky z omes$kania a od$kodnenie) a
&lanku 7.5 (Zvysené naklady) posudzovana ako Cerpanie a v sulade s tym vyraz “Cerpanie” v tomto
&lanku 5.3 (Uroky z omeskania a ods$kodnenie) a &lanku 7.5 (ZvySené néklady) zahffia kazdu
Neuhradent sumu a vyraz ,Lehota splatnosti” alebo ,Urokové obdobie“ vo vztahu k Neuhradenej
sume zahffia kazdé obdobie, ktoré sa na takuto Neuhradenu sumu vztahuje, urené v sulade
s bodom 5.3.1 (Obdobie pre troky z omeskania).
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5.4 Poplatky
541 Poplatky

Diznik zaplati prostrednictvom Povereného veritela na ucet Veritelov Spracovatelsky poplatok vo
vyske 15 000,- EUR splatny najneskdr do uplynutia lehoty devatdesiatich (90) kalendarnych dni od
uzavretia Zmluvy spésobom stanovenym v ¢lanku 6.10 (Platby).

5.5 Naklady a vydavky
5.5.1 Naklady na vymahanie

Na ziadost Povereného veritela bude Dlznik hradit Financujucim stranam vSetky oddvodnene
a UCelne vynalozené primerané naklady a vydavky (vratane nakladov pravneho zastupenia na zaklade
Zmluvy o poskytovani sluzieb), spolu s prisluSnou DPH, ktoré preukazatelne vzniknu v suvislosti
s opravnenym vymahanim prav Financujucich stran vyplyvajucich z Finanénych dokumentov.

5.5.2 Naklady Povereného veritela

DIznik bude na ziadost Povereného veritela poskytovat Poverenému veritelovi nahradu odévodnene
a ucelne vynalozenych primeranych nakladov, vratane nakladov za odbévodnené sluzby, ktoré boli
Poverenému veritelovi poskytnuté inou osobou na zaklade Zmluvy o poskytovani sluzieb, a cestovné,
ktoré Povereny veritel preukdzatelne vynalozil v rdmci plnenia jeho povinnosti ako Povereného
veritela zo Zmluvy, a to v suvislosti s:
a) akymkolvek vzdanim sa prava alebo navrhnutym vzdanim sa prava, ktoré si DIZnik vyziada
na zaklade Finanénych dokumentov;

b) vznikom skuto¢nosti, ktora je Pripadom poru$enia alebo Potencialnym pripadom porusenia;
alebo

c) akoukolvek zmenou Zmluvy navrhnutou DIZnikom.
5.5.3 Zodpovednost’ Veritelov za naklady

V pripade, ze Dlznik nesplni ktorykolvek zo svojich zavazkov vyplyvajucich z bodu 5.5.2 (Naklady
Povereného veritela), kazdy Veritel odSkodni Povereného veritela za preukazanu stratu, ktora utrpi
v doésledku takého nesplnenia, a to: (i) v pomere vetkych nesplatenych Cerpani poskytnutych takym
Veritelom k suhrnnej vyske vSetkych nesplatenych Cerpani poskytnutych vSetkymi Veritelmi v danej
lehote (alebo, v pripade splatenia vetkych Cerpani poskytnutych na zaklade Zmluvy, bezprostredne
pred takym splatenim) a (ii) v pripade, Ze nebolo zatial poskytnuté Ziadne Cerpanie na zéklade
Zmluvy, v pomere véetkych Uverovy limitov takého Veritela k Celkovym uGverovy limitom vSetkych
Veritefov v danej lehote. DIZnik bezodkladne odSkodni kazdého Veritela za platby, ktoré previedol na
zaklade tohto bodu 5.5.3 (Zodpovednost Veritelov za naklady). Povinnost Veritelov podla tohto bodu
5.5.3 (Zodpovednost’ Veritelov za naklady) sa vztahuje len na naklady a vydavky vopred pisomne
odsuhlasené Vacsinovymi veritefmi, prifom za uz odsuhlasené naklady sa povazuju naklady a
vydavky, ktoré Povereny veritel vynaloZi pri ochrane prav a zdujmov Veritelov, pri€om takato ochrana
prav a zaujmov Veritefov nestrpi odklad a Povereny veritel pri nej bude postupovat s odbornou
starostlivostou.

VI.
SPLACANIE UVEROVEHO RAMCA

6 Splatenie a zrusenie
6.1 Splatenie Cerpani Splatkového Gveru
DIznik je povinny splatit Cerpanie poskytnuté na zaklade Splatkového uveru spésobom uvedenym

v ¢lanku 6.10 (Platby) v Den konecnej splatnosti. Dlznik neméze znovu Cerpat uz raz splateny
Splatkovy uver alebo jeho Cast.

15



6.2 Splatenie inych penaznych zavazkov

Akékolvek pefiazné zavazky Dlznika vyplyvajuce zo Zmluvy iné ako je zavazok splatit uskuto&nené
Cerpania, vratane platby urokov naakumulovanych na takych Cerpaniach, a iné ako su zavazky podla
gasti VIl (Uroky zomeskania a odskodnenie), zaplati DIznik v diioch uvedenych v Zmluve
a spésobom uvedenym v ¢lanku 6.10 (Platby), pricom akykolvek takyto zavazok, ktory nebude splatny
pred Diiom konec¢nej splatnosti, sa stane splatnym najneskér v Der kone€nej splatnosti.

6.3 [Umyselne ponechané nevyplnené]
6.4 Dobrovolné predcasné splatenie Splatkového tveru

Dlznik mdze, pokial taky umysel oznami Poverenému veritelovi najmenej patnast (15) dni vopred,
predéasne splatit Cerpanie na zaklade Splatkového Gveru alebo jeho &ast. Suma predéasnej splatky
musi byt minimalne vo vyske 500 000,- EUR (slovom patsto tisic eur) a celoCiselnym nasobkom 100
000,- EUR (slovom sto tisic eur); to neplati, ak ma byt splatené celé Cerpanie; a

DIznik musi v pisomnom oznameni o uskuto¢neni pred¢asnej splatky urcit vySku predcasnej splatky a
defi pred&asnej splatky, ktory musi byt zarover poslednym diiom Urokového obdobia. Akékolvek
takéto predéasné splatenie (i) pomerne znizi podiel kazdého Veritela na takomto Cerpani a (i) zniZi
splatku Cerpania na zaklade Splatkového Gveru. Spolu s pred&asnou splatkou je DIznik povinny
uhradit Poverenému veritelovi na (et Veritelov Refinancéné naklady; to neplati, pokial bude
predéasna splatka uhradena k poslednému diiu Urokového obdobia. Sumy pred&asne splatené podla
tohto ¢lanku 6.4 (Dobrovolné predéasné splatenie Splatkového uveru) nembzu byt znovu Cerpané a
ani nespdsobia zvySenie alebo obnovenie akéhokolvek Pouzitelného Gverovy limitu.

6.5 Zrusenie Uverového limitu Veritela a splatenie podielu Veritefa na Cerpaniach

Ak (i) ma byt akakolvek suma splatna ktorémukolvek Veritelovi zvySena podla €lanku 7.1 (Dane
z dévodu dariovej zrazky) alebo (ii) ktorykolvek Veritel poZaduje od Dlznika Uhradu podla ¢lanku 7.2
7.2 (Nahrada dane) alebo ¢&lanku 7.5 (ZvySené néklady), mbézZe DIZnik v lehote tridsiatich (30) dni odo
dnia dorucenia prislusnej vyzvy k uhrade prisluSnych sum oznamit Poverenému veritelovi svoj zamer
predéasne splatit podiel takého Veritela na vSetkych Cerpaniach, a
(@) Nasledne je DIznik povinny splatit podiel takého Veritela na vSetkych Cerpaniach
poskytnutych na zaklade Zmluvy k datumu uvedenému v oznameni Poverenému veritefovi
(najneskér v8ak do konca prebiehajuceho Urokového obdobia), spolu s celym urokom
naakumulovanym na tejto sume a vSetkymi pohladavkami prislusného Veritefla zo Zmluvy,
vratane Refinanénych nakladov (pokial vzniknu);

(b) Uverové limity prislusného Veritela budu znizené na nulu; a
(c) Celkovy Gverovy limit bude znizeny o Uverovy limit prislu§ného Veritela.
6.6 Povinné predcasné splatenie a zrusenie

(a) Pokial v ktoromkolvek okamihu prekro&i sthrnna suma vsetkych Cerpani sumu Celkového
averovy limitu Splatkového Gveru, DIZznik splati taki sumu Cerpania vzdy k poslednému diiu
prislusného Urokového obdobia, aby po takom splateni sihrnna suma vsetkych Cerpani na
zaklade Splatkového uveru zodpovedala sume Celkového uUverového limitu Splatkového
Uveru. Zaroven s povinnym pred¢asnym splatenim podfa tohto &lanku 6.6 (Povinné predéasné
splatenie a zruSenie) zaplati Dlznik vSetky pripadné Refinanéné naklady vztahujice sa
k predCasne splatenej sume.

(b) Ak kedykolvek po uzavreti Zmluvy ktorykolvek z Transakénych dokumentov zanikne inak ako
splnenim, stane sa neplatnym alebo nevymahatefnym, je DIZnik povinny o takejto skuto¢nosti
okamzite informovat’ Povereného veritela a bezodkladne po tom, ako taka skuto¢nost' nastala,
pred€asne splatit’ celt erpanu ale nesplatenu Cast Splatkového uveru;

(c) Ak nastane:
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(i) Pripad poruSenia uvedeny v ¢lanku 11.1 (OmeS$kanie s plnenim periazného zavéazku);
alebo

(iiy Pripad poruSenia uvedeny v ¢lanku 11.1 (OmeS$kanie s plnenim periazného zavézku),
pricom toto poruSenie nastalo z technickych dévodov a nie je napravené do piatich (5)
Obchodnych dni od datumu stanoveného v Zmluve na jeho splnenie; alebo

(i) ktorykofvek z Pripadov poruSenia uvedenych v ¢&lanku 11.2 (Uvedenie nespravnych
informacii) (s vynimkou Pripadu poruSenia z dévodu nepravdivosti alebo neuplnosti
vyhlasenia Dlznika uvedeného v ¢&lanku 8.23 (Osobitny vztah), kedy sa pouzije
ustanovenie ¢lanku 6.7 (Osobitna okamZzita splatnost)), v ¢lanku 11.3 (Zavézky), v Clanku
11.11 (Odvolanie plnej moci alebo neposkytnutie sthlasu), v €lanku 11.12 (Nezaplatenie
dani), v €lanku 11.13 (Nesplnenie vykonatelného sudneho rozhodnutia) a toto poruSenie
nie je napravené (za predpokladu Ze takéto poruSenie zavazkov je odstranitelné a mohlo
byt DIznikom odstranené) do desiatich (10) Obchodnych dni od datumu stanoveného
v Zmluve na jeho splnenie; alebo

(iv) akykolvek iny Pripad porusenia podla Zmluvy neuvedeny v odsekoch (i), (ii) a (iii) vysSie;

Povereny veritel mdze, a ak dostane pokyn od ktoréhokolvek Veritefa musi, pisomnym oznamenim
doruc¢enym Dlznikovi:
() vyhlasit okamzitu splatnost Cerpania (alebo jeho &asti), na zaklade &oho sa Cerpanie
(alebo jeho ¢ast) stane splatnym spolo€ne so vzniknutymi urokmi a dalSimi sumami, ktoré
DIZznik dlhuje vdanom Case na zaklade Zmluvy a ostatnych Finanénych dokumentov,
vratane akychkolvek sum splatnych podla bodu 5.3.4 (Netplné obdobia), alebo vyhlasit
splatnost Cerpania (alebo jeho &asti) na poZiadanie Povereného veritela; a

(i) oznamit Dlznikovi, ze Celkovy uverovy limit sa rusi a znizuje na nulu.

Ak podra tohto ¢lanku 6.6 (Povinné predcasné splatenie a zruSenie) vyhlasi Povereny veritel okamZitu
splatnost’ Cerpania (alebo jeho &asti), potom sa Cerpanie (alebo jeho &ast) spoloéne so vzniknutymi
urokmi a dalSimi sumami, ktoré Dlznik dlhuje v danom ¢ase na zaklade Zmluvy a ostatnych
Finanénych dokumentov, vratane akychkolvek sum splatnych podla bodu 5.3.4 (Nelplné obdobia),
stanu splatnymi k datumu, ktory Povereny veritel uvedie v oznameni o okamzitej splatnosti
odovzdanom DIznikovi.

6.7 Osobitna okamzita splatnost’

Ak nastane Pripad porudenia uvedeny v ¢lanku 11.2 (Uvedenie nespravnych informécii) z dévodu
nepravdivosti alebo neuplnosti vyhlasenia DIZnika uvedeného v €lanku 8.23 (Osobitny vztah), stava
sa Cerpanie, spoloéne s trokmi za celi dobu Splatkového Gveru, t.j. do Dfia koneénej splatnosti, a
dalSimi sumami, ktoré DIznik dlhuje vdanom Case na zaklade Zmluvy a ostatnych Financnych
dokumentov, vratane akychkolvek sum splatnych podla bodu 5.3.4 (Netpiné obdobia), splatnym.

6.8 Splatnost’ Cerpania na poziadanie Povereného veritela

Ak podla &lanku 6.6 (Povinné predéasné splatenie a zrusenie) Povereny veritel vyhlasi Cerpanie za
splatné na poziadanie Povereného veritela, potom kedykolvek neskdr Povereny veritel mbéze (a ak
dostane pokyn od ktoréhokolvek Veritefa, musi) pisomnym oznamenim doru¢enym Dlznikovi,
poziadat o splatenie Cerpania spolu so vzniknutymi Urokmi a dal$imi sumami, ktoré DIZznik v danom
Case dlhuje na zaklade Zmluvy a ostatnych Financnych dokumentov vratane akychkolvek sum
splatnych podla bodu 5.3.4 (Nelplné obdobia) k datumu, ktory uvedie v takomto ozndmeni a ktory
nebude predchadzat datumu dorucenia tohto oznamenia. VSetky prava Financujucich stran vzniknuté
v dosledku existencie a trvania Pripadu poruSenia podla ¢lanku 6.6 (Povinné predCasné splatenie a
zru$enie) zostavaju nedotknuté i po dorudeni oznamenia o vyhlaseni Cerpania za splatné na
poZiadanie Povereného veritela.
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6.9 Nezakonnost’

Ak by ktorakolvek Financujuca strana poruSila akykolvek pravny predpis, ktory vstupi do platnosti po
dni uzavretia tejto Zmluvy tym, Ze by sa zudéastnila na Cerpaniach, je takato Financujica strana
povinna bezodkladne po tom, o sa o tom dozvie, odovzdat DIzZnikovi prostrednictvom Povereného
veritela potvrdenie, v ktorom budl dostato¢ne podrobne uvedené dovody takéhoto porusenia
pravnych predpisov. Povereny veritel doruéi toto potvrdenie DIznikovi, pricom odo dria dorucenia
potvrdenia nebude tato Financujlca strana povinna podielat sa na poskytovani akéhokolvek Cerpania
podrfa Zmluvy, jej Uverovy limit sa znizi na nulu a Celkovy Gverovy limit sa znizi o Uverovy limit tejto
Financujucej strany. Ak by u&ast niektorej z Financujucich stran na Cerpani znamenala pre takuto
Financujucu stranu poruSenie pravneho predpisu, je DIZnik povinny splatit podiely tejto Financujucej
strany na akomkolvek poskytnutom Cerpani spolu s naakumulovanymi drokmi a vSetkymi dal$imi
pohladavkami Financujucej strany podla Zmluvy, a to v lehote (i) stanovenej v prisluSnom pravnom
predpise alebo (ii) stanovenej v takejto Zziadosti o splatenie doru¢enej Poverenym veritefom.
V ostatnych pripadoch nie je splatnost akychkolvek podielov tejto Financujucej strany na
poskytnutych Cerpaniach ani inych pefiazitych zavazkov DiZznika voéi Financujucej strane dotknuta.

6.10 Platby
6.10.1 Platby Poverenému veritelovi

(a) Kazdy den, kedy sa podfa Zmluvy vyzaduje, aby ktorykolvek z Veritelov zaplatil na zaklade
Zmluvy ur€itu sumu, poskytne dany Veritel, tito sumu Poverenému veritelovi platbou v eurach na
ucet Povereného veritela €. 101004-2290002811/0900, IBAN: SK 7009001010042290002811,
SWIFT/BIC: GIBASKBXXXX, VS: 00603481, popis: Mesto Bratislava alebo na iny uc¢et alebo ucty,
ktoré Povereny veritel ozna¢i na tento Uc€el v oznameni zaslanom najmenej patnast (15)
Obchodnych dni vopred.

(b) Povereny veritel je opravneny v den splatnosti akejkolvek Neuhradenej sumy, ktoru diZi DIznik na
zaklade Finanénych dokumentov, pouzit na jej splatenie kreditny zostatok na Beznom ucte alebo,
ak kreditny zostatok na Beznom uéte nepostacuje na Uplnu Uhradu Neuhradenej sumy, na
akomkolvek inom ucte Dlznika vedeného u Povereného veritela v sulade s clankom 6.11
(Zmluvné zapoditanie), k comu ho DIZnik tymto vyslovne splnomocriuje.

6.10.2 Alternativny spoésob platby

Ak nastane kedykolvek situacia, ze Dlznik (z dovodov opatreni akéhokolvek organu Statnej spravy
alebo zmeny pravnych predpisov, devizovych obmedzeni alebo inych podobnych okolnosti) nebude
moéct vykonat platby vyplyvajuce zo Zmluvy spdsobom stanovenym v bode 6.10.1 (Platby
Poverenému veritelovi), mbdze sa Dlznik dohodnut so vSetkymi alebo niektorymi Veritelmi
(prostrednictvom Povereného veritefa), ze sumy, ktoré ma dany Veritel prijat’ v sulade so Zmluvou,
budu zaplatené priamo tomuto Veritelovi. Po dosiahnuti takejto dohody DIznik a prislusny Veritel budu
bezodkladne informovat Povereného veritela o vSetkych platbach uskuto€nenych priamo prislusnému
Veritelovi.

6.10.3 Platby vykonavané Poverenym veritefom

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, prevedie Povereny veritel kazdu platbu, ktord prijme v prospech ingj
osoby podla bodu 6.10.1 (Platby Poverenému veritelovi), tejto inej osobe (v pripade Veritela na ucet
jeho prisluéného Uverového oddelenia) prevodom prostriedkov pouZitelnych v ten isty defi, ak bola
platba prijata do 11:00, respektive v nasledujuci Obchodny den, ak bola platba prijata po 11:00, na
ucet tejto osoby vedeny v banke v Bratislave podla udajov, ktoré tato osoba vopred oznamila
Poverenému veritelovi.

6.10.4 Ciastoéné platby

Ak platba prijata Poverenym veritefom nestaci na uhradenie vSetkych zavazkov Dlznika splatnych k
uritému terminu podfa Finanénych dokumentov, pouZije Povereny veritel tuto prijatd platbu, pokial
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nedostane iny pokyn od VacSinovych veritefov, na vyrovnanie zavazkov Dlznika podla Finanénych
dokumentov v nasledujucom poradi na uhradu:

® poplatkov, nakladov a odmien splatnych Poverenému veritelovi podla Finan&nych
dokumentov;

(ii) splatnych, ale nezaplatenych urokov podla Zmluvy;

(iii) splatnej, ale nezaplatenej istiny podla Zmluvy; a

(iv) akejkolvek inej Neuhradenej sumy podla Finanénych dokumentov.

V kazdej z vysSie uvedenych Styroch skupin narokov sa prislusna platba rozdeli medzi opravnené
Financujuce strany v pomere, ktory zodpoveda podielu (i) sumy dlZnej prisluSnej Financujucej strane
podla prislusnej skupiny narokov na (ii) celkovej sume diznej vSetkym Financujucim stranam podla
prisluSnej skupiny narokov.

6.10.5 Vyluéenie zapocitania

VSetky platby, ktoré ma Diznik vykonat na zaklade Financnych dokumentov, budu vypocitané v plnej
vySke a bez znizenia z titulu akéhokolvek zapoctu alebo protinaroku a budu prevedené v plnej vySke a
bez znizenia ztitulu zapoc&tov alebo protinarokov. DIZnik nesmie Ziadnym spdsobom vykonat
zapocitanie oproti ziadnej pohladavke ktorejkolvek z Financujucich stran vyplyvajucej z Finanénych
dokumentov.

6.10.6 Vratenie nekrytej platby

V pripade, ak na zaklade Finanénych dokumentov ma byt Poverenému veritelovi vyplatena urdita
suma v prospech inej osoby, nie je Povereny veritel povinny vyplatit tito sumu prisluSnej osobe,
pokial nebude schopny uspokojivo overit, ¢i dand sumu skutoéne dostal, ale ak tuto sumu vyplati a
ukaze sa, Zze ju v skutoCnosti nedostal, potom osoba, ktorej bola dana suma vyplatena, ju na
poziadanie Povereného veritela vrati Poverenému veritelovi spolu so sumou postacujucou
na odSkodnenie za naklady alebo straty, ktoré Povereny veritel vynaloZil alebo utrpel z dévodu, Ze
tuto sumu vyplatil skér, ako bola vyplatena jemu, a to za predpokladu, Zze Povereny veritel dorudil
danej osobe potvrdenie s uvedenim dévodov na vratenie vyplatenej sumy a ak konal s odbornou
starostlivostou.

6.10.7 Oznamenie pred platbou

Dlznik oznami Poverenému veritefovi faxom akukolvek platbu, ktora sa ma previest v iny denf, ako je
den, ktory je vyslovne uvedeny v Zmluve, pricom takéto oznamenie posle vzdy najneskér dva (2)
Obchodné dni pred diom predmetnej platby.

6.11 Zapocitanie
6.11.1 Zmluvné zapodcitanie

(a) Dlznik splnomocnuje kazdého Veritela a Povereného Veritela, aby pouzil pripadny kreditny
zostatok, ktory ma DIznik na ucte vedenom u daného Veritela a Povereného Veritela na uhradu
akejkolvek Neuhradenej sumy, ktoru prislusnej Financujucej strane dlhuje podla Zmluvy alebo
v akejkolvek suvislosti s Finanénym dokumentom. Veritelia nepouziju podla tohto pism. (a)
pripadny kreditny zostatok, ktory ma Dlznik na ulte vedenom u daného Veritela v Casti, pri
ktorej DIznik pre tento ucel pred diiom splatnosti preukaze jej ur€enie na uhradu Casti vytazku
podielovych dani patriacej mestskym €astiam Bratislavy. Na ucely tohto bodu 6.11.1 (Zmluvné
zapocitanie) su kazdy Veritel a Povereny veritel opravneni nakupit za penazné prostriedky na
prislusnom uéte Diznika také penazné prostriedky, aké si na takéto zapocitanie potrebné.
Prisludny Veritel, ktory konal podfa bodu 6.11.1 (Zmluvné zapocitanie), je povinny o tom
bezodkladne informovat Povereného veritefa. Ustanovenie § 361 Obchodného zakonnika sa
tymto vylucuje.

(b) Kazda Financujuca strana mdze kedykolvek zapocitat pohladavku, ktord ma voci Diznikovi na
zaklade Finanéného dokumentu proti akejkolvek pohladavke, ktord ma Diznik voci Financujucej
strane (bez ohladu na to, Ci je v Case zapocitania splatna alebo nie). Tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢lanku 6.12 (Rozdelenie platieb).
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(©)

(d)

Ak su zapocitavané pohladavky denominované v rdéznych menach, Financujuca strana je
opravnena pre ucely zapocitania prepocitat Ciastku ktorejkolvek pohladavky do meny druhej
pohladavky, pri¢om pouZije vymenny kurz, ktory v ¢ase prepoc€itania beZne pouziva pri svojich
menovych obchodoch, pri€¢om v pripade zapoc€itania pohfadavky v mene EUR proti pohladavke
DlZnika v cudzej mene je takymto beznym vymennym kurzom kurz deviza - nakup prislusnej
cudzej meny vyhlasovany takou Financujicou stranou.

Financujuce strany sa dohodli, Zze v maximalnom rozsahu povolenom pravnymi predpismi
Ziadna Financujuca strana nie je opravnena jednostranne zapocitat akukolvek pohladavku,
ktori ma vodi inej Financujucej strane na zaklade ktoréhokolvek Finanéného dokumentu proti
akejkolvek pohladavke takejto Financujucej strany voci nej.

6.11.2 Nezavaznost' zapocitania

Ziadna z Financujucich stran nie je povinna uplatnit si pravo uvedené v bode 6.11.1 (Zmluvné
zapocitanie).

6.12

(e)

(f)

6.13

Rozdelenie platieb

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ustanovenie ¢lanku 6.14 (Neucast na sudnom konani), ak
suma, ktoru niektora Financujuca strana (dalej len ,Inkasujuci veritel”) dostala alebo vymohla od
Diznika inak ako v sulade s ¢lankom 6.10 (Platby) (dalej len ,Prislusna suma®) z akejkolvek
platby, ktord ma Dlznik uskutoénit podla akéhokolvek Finanéného dokumentu na ucet
Inkasujuceho veritela a jednej alebo viacerych Financujucich stran (dalej len ,Prislusna platba®),
je vysSia ako suma, ktora by Inkasujucemu veritelovi patrila, ak by PrisluSna sumu dostal alebo
vymohol Povereny veritel a rozdelil ju v sulade s ¢lankom 6.10 (Platby) (East takejto PrislusSnej
sumy, ktora vedie k takému nadmernému podielu, sa dalej oznaduje ako ,Nadmerna suma®),
potom Inkasujuci veritel bude o ziskani Prislusnej sumy bezodkladne informovat Povereného
veritefa a vyplati Poverenému veritefovi Nadmernd sumu s tym, Ze Povereny veritel overi
spravnost vypo&tu Nadmernej sumy a rozdeli ju v sulade s bodom 6.10.4 (Ciastoéné platby).

Veritelia a DIznik sa tymto podla § 534 Obcianskeho zakonnika dohodli, Zze kazdy Inkasujuci
veritel bude vrozsahu Nadmernej sumy vyplatenej Inkasujucim veritefom Poverenému
veritelovi v sulade s tymto bodom pinit zavazok Dlznika voci ostatnym Veritelom splatit’ pefiazny
zavazok Dlznika voci opravnenym Financujucim stranam, pri¢om plati, ze:

(i) ucinnost tejto dohody o pristupeni voéi Inkasujucemu veritelovi je viazana na skutocné
vyplatenie Nadmernej sumy alebo jej ¢asti Inkasujucim veritelom Poverenému veritelovi;

(i) akakolvek platba Nadmernej sumy v prospech Povereného veritela sa bude povazovat za
platbu z dévodu pristipenia Inkasujuceho veritela k asti zavazku Dlznika voc&i ostatnym
Veritefom az do vySky nim skutone vyplatenej Nadmernej sumy; a

(iii) DIznik sa zavazuje v nadvaznosti na uhradenie Nadmernej sumy Inkasujucim veritefom
Poverenému veritelovi alebo jej Casti zaplatit vymahajucemu Inkasujucemu veritelovi
Ciastku vo vySke skutone uhradenej Nadmernej sumy (dalej len ,Regresna pohladavka®),
pricom pre Ugely stanovenia splatnosti sa na Regresnu pohladavku hladi ako na Cerpanie
podfa Zmluvy.

Vratenie inkasovanych sim

Ak akakolvek Cast Prislusnej sumy podlieha vrateniu Dlznikovi a je Inkasujiucim veritefom vratena,
potom:
(a) kazda Financujuca strana, ktora prijala urCity podiel Nadmernej sumy z titulu plnenia podla

¢lanku 6.12 (Rozdelenie platieb), zaplati Poverenému veritefovi na jeho ziadost na ucet
Inkasujuceho veritefa sumu vo vyske jeho podielu na Nadmernej sume; a

(b) DIznik bude potom povinny kazdej takej Financujucej strane zaplatit sumu vo vyske, ktoru tato
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Financujuca strana vyplatila podla vysSie uvedeného pism. (a), pricom takto splatna suma bude
na ucely Zmluvy posudzovana tak, ako keby bola tou sumou prinaleziacou prislusnej
Financujucej strane, voci ktorej bol zapocitany podiel tejto Financujucej strany na Nadmernej



sume. V rozsahu, v akom DIznik spini svoju povinnost podla tohto pism. (b), zanikne Regresna
pohlfadavka podla ¢lanku 6.12 (Rozdelenie platieb).

6.14 Netcast’ na sitdnom konani

Ak ktorakolvek Financujuca strana poda zalobu alebo zaéne sudne konanie alebo rozhodcovské
konanie na ucely vymahania svojich prav vyplyvajucich z Finanénych dokumentov a v désledku tohto
konania alebo v suvislosti s nim prijme akukolvek Nadmernud sumu (ako je definovana v ¢lanku 6.12
(Rozdelenie platieb), potom tato Financujuca strana nie je povinna delit sa o akukolvek ¢&ast
Nadmernej sumy s Financujicou stranou, ktora ma sice zakonné pravo (a) pripojit sa k takejto zalobe
alebo sudnemu konaniu alebo (b) viest osobitni Zzalobu alebo konanie za u¢elom vymahania si svojich
prav u iného sudu alebo prostrednictvom rozhodcovského konania, avSak toto pravo nevyuZije.
Inkasujuci Veritel taktiez nemusi uhradit Nadmerni sumu Poverenému veritelovi a U¢inky uvedené
v €lanku 6.12 (Rozdelenie platieb) nenastanu, ak (i) by Inkasujuci veritel po thrade Nadmernej sumy
Poverenému veritelovi nemal platni Regresnu pohladavku voci DIznikovi alebo by sa odbévodnene
mohol domnievat, ze taka situacia nastane alebo méze nastat; alebo (ii) by Inkasujiaci Veritel po
Uhrade Nadmernej sumy Poverenému veritefovi mal Regresnu pohladavku voc&i Dlznikovi, vodi
ktorému bolo zaCaté konkurzné konanie, resp. restrukturalizacia, alebo by sa oddévodnene mohol
domnievat, ze taka situacia nastane alebo méze nastat.

VIL.
PENAZNE NAROKY

7 Dane, naklady a vydavky
7.1 Dane z ddévodu darnovej zrazky

Vsetky platby zo strany Dlznika Financujucim stranam budu vykonané v plnej vySke a bez zrazok
z titulu dane s vynimkou pripadov, kedy je DIznik povinny odviest z takejto platby dan. V takom
pripade bude suma, ktord ma Dlznik zaplatit a zktorej je takato dan pozadovana, zvySena
v potrebnom rozsahu tak, aby po odvedeni pozadovanej dane prislusna Financujuca strana dostala
Cistu sumu rovnajucu sa sume, ktort by bola dostala, ak by takato daf nebola DIznikom odvedena.

7.2 Nahrada dane

Bez ohladu na ustanovenie ¢&lanku 7.1 (Dane z dévodu dariovej zrazky), ak bude ktorakolvek
z Financujucich stran povinna uhradit dan (s vynimkou dane z prijmu alebo inej obdobnej priame;j
dane, ktora nie je vyberana s uplatnenim osobitnej sadzby dane zo samostatného zakladu dane)
z akejkolvek platby v Slovenskej republike alebo v State, kam alebo cez ktory je platba prevadzana,
ktoru tato Financujuca strana dostala od Dlznika na zaklade Finan¢nych dokumentov, DIznik na
pisomnu a odévodnenu Ziadost Povereného veritefa doloZzenu dokumentmi preukazujucimi Uhradu
uvedenej dane prislusnou Financujucou stranou poskytne tejto Financujucej strane do piatich (5)
Obchodnych dni po tom, ¢o bola DIznikovi doru¢ena uvedena ziadost, Uhradu vo vyske takejto dane,
vratane pripadnych urokov, pokut a inych nakladov a vydajov s fou suvisiacich, ktoré boli
Financujucej strane uloZené alebo jej vznikli, avSak s vynimkou takych pripadnych urokov, pokut a
inych nakladov a vydajov s fiou suvisiacich, ktoré boli Financujucej strane uloZzené alebo jej vznikli
z dévodu porudenia povinnosti na strane Financujlcej strany.

7.3  Naroky uplatnené Financujucimi stranami

Financujuca strana, ktora ma v Uumysle uplatnit narok podla ¢lanku 7.2 (Nahrada dane), oznami
Poverenému veritelovi skuto€nost, z ktorej vyplyva taky narok a doru&i potvrdenie, v ktorom bude
uvedeny spdsob vypoc&tu vysky tohto naroku a ku ktorému budu pripadne prilozené dokumenty
preukazujuce existenciu takéhoto naroku. Ni¢ z toho, ¢o je obsiahnuté v Zmluve, nezaklada povinnost’
ziadnej Financujucej strany, aby prezradila akékolvek déverné informacie tykajuce sa organizacie jej
zalezitosti alebo akékolvek obchodné tajomstvo.

7.4 Potvrdenie o zaplateni dane
(a) Oznamenie povinnosti odpoctu dane
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Pokial je DIznik kedykolvek zo zakona povinny vykonat akykolvek odpocet alebo zrazku dane
z akejkolvek sumy, ktord ma uhradit podla Finanénych dokumentov (alebo ak nasledne dbjde
u takychto odpoctov alebo zrdZok ku zmene sadzieb alebo spdsobu vypoctu), je povinny o
tom bezodkladne informovat Povereného veritela.

(b) Potvrdenie o zaplateni dane

V pripade, ak DIznik vykona akukolvek platbu podfa Zmluvy, v suvislosti s ktorou je
pozadovany odpocet alebo zrazka dane, je povinny zaplatit pozadovanu zrazku alebo odpocet
v plnej vySke prislusnému danovému alebo inému organu v lehote urCenej na vykonanie
takejto platby podla platnych pravnych predpisov a do piatich (5) Obchodnych dni
od vykonania takejto platby prislusnému organu odovzdat Poverenému veritelovi original
alebo overenu képiu potvrdenia vydaného prisluSnym organom ako doklad o zaplateni
vSetkych pozadovanych sum odpoctov alebo zrazok dane, ktoré sa vztahuju k podielu
prislusnej Financujucej strany na takejto platbe.

7.5 ZvysSené naklady

Pokial z dovodu (i) akejkolvek zmeny pravnych predpisov, ktora nastane po dni uzavretia Zmluvy,

a/alebo (ii) plnenia Poziadavky kapitalovej primeranosti alebo iného opatrenia ktorejkolvek centralnej

banky alebo iného uradu, ktoré je prisluSna Financujuca strana povinna splnit alebo ktoré obvykle
plni, vratane poziadaviek na udrzovanie minimalnych rezerv a poistenia vkladov:

a) Financujuca strana, nie je schopna dosiahnut mieru navratnosti kapitalu pred zdanenim, ktoru

by bola schopna dosiahnut, keby neprevzala alebo neudrZovala Uverovy limit a neplnila svoje
zavazky (vratane svojho zavazku podielat sa na Cerpani) podla Zmluvy;

b) Financujucej strane, vzniknu naklady vyplyvajice z uzavretia, prevzatia alebo udrZovania
Uverového limitu alebo plnenia jej zavézkov (vratane zavézku podielat sa na Cerpani) podla
Zmluvy;

a tym sa Financujucej strane zvySia naklady v suvislosti so Zmluvou, potom je DIZnik povinny na
zaklade pisomnej Zziadosti Povereného veritela s dolozenym potvrdenim prisluSnej Financujucej
strany, v ktorom bude uvedeny spdsob vypoc¢tu zvySenych nakladov a ku ktorému budu prilozené
pripadné dokumenty preukazujuce vznik zvySenych nakladov, od momentu spinenia ktoréhokolvek
z vySSie uvedenych predpokladov pre vznik povinnosti uhrady zvySenych nakladov, a ich vysku,
zaplatit Poverenému veritelovi do troch mesiacov odo dfia dorucenia tejto pisomnej zZiadosti na ucet
prislusnej Financujucej strany sumu, ktora nahradi tejto Financujucej strane vysSie uvedené zvySené
naklady vzniknuté v savislosti so Zmluvou.

7.6 Naroky tykajuce sa zvySenych nakladov

Kazda Financujuca strana, ktora ma v umysle uplatnit narok podla &lanku 7.5 (ZvySené naklady),
oznami Poverenému veritelovi skutoCnost, z ktorej tento narok vyplyva, doru€enim potvrdenia,
v ktorom bude dostatoéne podrobne uvedeny spésob vypoctu vysky tohto naroku a ku ktorému budu
prilozené dokumenty preukazujuce vznik tohto naroku a jeho vysku, pri€om plati, ze ni¢ z toho, ¢o je
obsiahnuté v Zmluve, nezaklada povinnost Ziadnej Financujucej strany, aby prezradila akékolvek
doverné informacie tykajuce sa organizacie jej zalezitosti alebo akékolvek obchodné tajomstvo.

VIl
VYHLASENIA

8 Vyhlasenia a ubezpecenia

Dlznik vyhlasuje skuto¢nosti a ubezpecuje o skutoénostiach uvedenych v Elankoch 8.1 (Pravne
postavenie Diznika) az 8.23 (Osobitny vztah) ku dniu uzavretia Zmluvy alebo k takému neskorSiemu
driu, ktory je uvedeny v prislusnom vyhlaseni a ubezpeceni, a vSetky vyhlasenia a ubezpecenia takto
vyhlasené budu povaZzované za zopakované Dlznikom ku kazdému difiu dorudenia Ziadosti o
Cerpanie, Driu Cerpania a ku kazdému dnu platenia trokov. DIznik berie na vedomie, Ze Financujice
strany uzatvaraju tuto Zmluvu a dalSie Finanéné dokumenty spoliehajuc sa na pravdivost tychto
vyhlaseni a ubezpedeni.
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8.1 Pravne postavenie Dlznika

DIznik (i) je samostatny Uzemny samospravny a spravny celok Slovenskej republiky majlci postavenie
pravnickej osoby podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, (i) ma neobmedzenu spdsobilost
na prava, povinnosti a pravne ukony, najma nauzavretie Zmluvy a ostatnych Finanénych
dokumentov, uskutocnenie vSetkych pravnych ukonov potrebnych pre platné uzavretie Finanénych
dokumentov a na plnenie vSetkych zavazkov z nich vyplyvajuacich, (iii) ziskal vSetky potrebné
schvalenia a povolenia prislusnych Statnych, samospravnych a inych obdobnych organov, prislusnych
organov Dlznika alebo tretich oséb potrebnych pre platné uzavretie Zmluvy a ostatnych Finan¢nych
dokumentov a pre plnenie zavazkov z nich vyplyvajucich a tieto schvalenia a povolenia su v plnom
rozsahu platné a ucinné.

8.2 Odpocty a zrazky dane

DIZznik nema povinnost odviest z platieb uskuto&nenych v prospech Veritelov na zédklade Zmluvy
alebo inych Finanénych dokumentov Ziadne odpodty alebo zrazky dane.

8.3 Pari passu

Pohladavky Veritelov a Povereného veritefa vo&i DlZznikovi vyplyvajuce z Finan&nych dokumentov
maju a budu mat prinajmenSom rovnocenné postavenie (pari passu) s podmienenymi a
nepodmienenymi nezabezpe€enymi pohladavkami vSetkych ich dalSich veritelov, s vynimkou tych
pohladavok, ktoré maju prednost na zaklade pravnych predpisov upravujucich konkurz a
restrukturalizaciu, likvidaciu obchodnych spolo¢nosti a exekucii.

8.4 Imunita

Dlznik nie je v akomkolvek konani v suvislosti s Finanénymi dokumentmi opravneny ziadat pre seba
alebo pre svoj majetok vynatie z takéhoto konania, vykonu rozhodnutia alebo akéhokolvek obdobného
konania, ktoré sa proti nemu vedie.

8.5 Platnost’ Finanénych dokumentov

DIznik vykonal vSetky ukony, splnil vSetky podmienky a iné poZiadavky, ktoré su potrebné (i)
pre riadne a platné uzavretie Finanénych dokumentov DIlZnikom a pre riadny a platny vykon prav
a zavazkov Dzinika, ktoré z Finanénych dokumentov vyplyvaju; a (ii) pre platnost a zavaznost
vSetkych zavazkov DlzZnika, ktoré vznikaju alebo vznikni na z&klade alebo v suvislosti s Finanénymi
dokumentmi.

8.6 Registracia a oznamovacia povinnost’

Podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky platnych a a€innych k datumu uzavretia Zmluvy nie je
potrebné Ziadny z Finanénych dokumentov predloZit, zaregistrovat’ alebo zapisat na Ziadnom sude,
VO verejnom registri alebo na organe verejnej spravy v Slovenskej republike a v suvislosti s jeho
uzavretim nie je potrebné platit Ziadne poplatky. DIZnik v suvislosti s uzavretim Finanénych
dokumentov splnil vSetky oznamovacie povinnosti ulozené pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

8.7 Pravna zavaznost’

Neexistuju Ziadne skuto€nosti, ktoré by mali alebo mohli mat za nasledok, Zze zavazky, ktoré DIznik
prijima na zaklade Finanénych dokumentov, nie su platné a vymahatefné v sulade s podmienkami
stanovenymi vo Finan&nych dokumentoch a nepredstavuju alebo nebudu predstavovat platné a
vymahatelné zavazky Dlznika.

8.8 Insolvencia

a) Vo vztahu k DIznikovi nenastali skuto€nosti podla § 19 ods. 1 zakona &. 583/2004 Z.z.
a DlIznik nie je povinny zaviest ozdravny rezim; to neplati, ak DIZznik preukéze pre Veritelov
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akceptovatelnym spdsobom, Ze sa nanho uvedena zakonna povinnost docasne alebo trvalo
neaplikuje;

b) Finan¢na situacia Dlznika nezaklada pravo Ministerstva financii SR vo vztahu k DIZnikovi
rozhodnut podla ustanovenia § 19 ods. 9 zakona ¢. 583/2004 Z.z. o zavedeni nutenej spravy;

8.9 Neexistencia zavaznych poruseni

a) Dlznik neporusuje ziadnu podstatni povinnost ani nie je v oneskoreni s plnenim ziadneho
podstatného zavazku zo zmluv, ktorych je zmluvnou stranou alebo ktoré su prefho zavazné; a

b) DlIznik neporusuje ziadnu podstatnu povinnost, ktora mu je ulozena na zaklade pravnych
predpisov alebo rozhodnutim sudneho, spravneho alebo obdobného organu.

8.10 Neexistencia konani a sudnych sporov

Vo vztahu k DiIznikovi podfa jeho vedomosti nezaalo ani neprebieha Ziadne sudne, rozhodcovské
alebo spravne konanie, ktorych vysledok by mohol mat Podstatny nepriaznivy vplyv alebo ktoré by
mohlo ohrozit transakciu predpokladanu v Zmluve a ziadne také konanie ani nehrozi, s vynimkou:

a) konania v pravnej veci Zalobcu Henbury Development, s.r.o., so sidlom Landererova 1,
Bratislava 811 09, ICO: 35 910 755 o vydanie bezdévodného obohatenia a o nahradu Skody
vo vySke 2 349 437,44,- EUR,;

b) konania v pravnej veci Zalobcu Henbury Development, s.r.o., so sidlom Landererova 1,
Bratislava 811 09, ICO: 35 910 755 o nahradu Skody/uslého zisku vo vyske 28 000 000,- EUR
v désledku zmarenia realizacie investi¢ného projektu zalobcu;

c) konania spis. zn. 5SMCdo 10/2010 v pravnej veci zalobcu NATURAL CLUB, s.r.o., so sidlom
29. augusta 5, Bratislava 811 08, ICO: 36 054 844 o zaplatenie 14 060 634,60 EUR;

d) konania spis. zn. 10 C 78/2011 v pravnej veci Zalobcu Mestska Cast Bratislava Ruzinov o
zaplatenie 244 218,71,- EUR,;

e) konania spis. zn. 8C 224/2003 v pravnej veci zalobcu Hlavaj, Hlavajova o zaplatenie 360
216,60,- EUR;

f) konania spis. zn. 28 Cb 192/2010 v pravnej veci Zalobcu NOAVISTA, s.r.o.,, so sidlom
Staromestska 6/d, Bratislava 811 03, ICO: 35 858 125 o zaplatenie 4 989 499,03,- EUR,;

g) konania spis. zn. 29 Cb 305/2009 v pravnej veci zalobcu Sukromné gymnazium MERCURY
0 zaplatenie 1 786 839,41,- EUR,;

8.11 Pociatocna uctovna zavierka

Prislusna Pociato€na ultovna zavierka bola vypracovana v sulade so Slovenskymi ucétovnymi
pravidlami a pravdivo, verne a Uplne zobrazuje finanénu situaciu Dlznika k datumu, ku ktorému bola
zostavena, a vysledky hospodarenia Pociato¢nej uctovnej zavierky v priebehu vtedy ukonéeného
uctovného obdobia.

8.12 Podstatny nepriaznivy vplyv

Od zostavenia Pociatonej ucétovnej zavierky nedoslo k Ziadnej podstatnej nepriaznivej zmene, (i)
ktora by mala Podstatny nepriaznivy vplyv v prijmoch, €innosti, majetku, finanénej (Ci inej) situacii
DlZznika, (ii) ktora by ovplyvnila platnost, zavaznost alebo vynutitelnost Finan&nych dokumentov
a zavazkov z nich vyplyvajucich, (iii) ktord by ovplyvnila schopnost DlZznika plnit zdvézky vyplyvajuce
z Finan&nych dokumentov.

8.13  Spristupnenie zavazkov
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K datumu, ku ktorému bola zostavena Pociato¢na uctovna zavierka, nemal DIznik Ziadne zavazky
(podmienené ani iné), ktoré by v Pociato¢nej uctovnej zavierke neboli uvedené alebo pre ktoré by
neboli vytvorené zodpovedajuce rezervy, ani neboli zistené Ziadne nerealizované alebo
predpokladané straty vyplyvajuce zo zavazkov uzavretych DIZznikom, ktoré by v PociatoCnej uctovnej
zavierke neboli uvedené alebo pre ktoré by neboli vytvorené zodpovedajlce rezervy.

8.14  Neexistencia Pripadu porusenia alebo Potencialneho pripadu porusenia
Nenastal a ani netrva akykolvek Pripad porusenia alebo Potencialny pripad porusenia.
8.15 Pravdivost’ informacii

VSetky informacie odovzdané Dlznikom alebo jeho poradcami Poverenému veritelovi pre potreby
ktoréhokolvek z Veritefov a vSetky dalSie pisomné informacie, ktoré Dlznik alebo jeho poradcovia
odovzdali Poverenému veritelovi alebo Veritefom v suvislosti s Finanénymi dokumentmi, boli k datumu
ich odovzdania vo vSetkych podstatnych ohfadoch pravdivé, uplné a presné a DIznik si nie je vedomy
Ziadnych podstatnych skuto€nosti alebo okolnosti, ktoré by Poverenému veritefovi a Veritefom neboli
oznamené a ktoré by odovzdané informacie mohli v akomkolvek podstatnom ohlade urobit
zavadzajucimi.

8.16  Prava tretich os6b

Majetok Dlznika ani akakolvek Cast jeho majetku nie je zataZena Ziadnym Pravom tretej osoby
s vynimkou Povoleného prava tretej osoby, a DIznik sa, s vynimkou Povoleného prava tretej osoby,
nezaviazal zriadit akékolvek Pravo tretej osoby ku svojmu majetku alebo jeho €asti a ani k veciam,
pohladavkam, pravam alebo inym peniazmi ocenitelnym hodnotdm, ktoré sa v buducnosti stanu
sucastou obchodného majetku DIZnika.

8.17  Sulad Zmluvy

Uzavretie Zmluvy, dalSich Finanénych dokumentov a vykon prav a plnenia povinnosti Dlznika
vyplyvajucich z Finan&nych dokumentov nie je a nebude:

a) Vv rozpore so ziadnou zmluvou, ktorej je DIZnik zmluvnou stranou, ani inymi dokumentmi, ktoré
su pre DIZznika zavazné, alebo ktoré sa tykaju akejkolvek €asti majetku DIZnika;

b) v rozpore so Statutom Diznika alebo inymi vnutornymi predpismi Diznika; a

Cc) Vv rozpore s platnymi pravnymi predpismi alebo individualnymi spravnymi aktmi alebo
rozhodnutiami sudnych, spravnych alebo obdobnych organov, ktoré su pre Dlznika zavazné.

8.18 [umyselne ponechané nevyplnené]

8.19  Ziadne nedoplatky

Dlznik podla svojich vedomosti nema splatné nedoplatky alebo penale na poistnom na zdravotné
poistenie alebo na poisthom na socialnom zabezpedeni Ci prispevku do fondu zamestnanosti.

8.20 Vilastnicke pravo k aktivam

S vynimkou pripadnych obmedzeni vyplyvajucich z Povolenych prav tretich oséb ma Diznik
neobmedzené, platné a prevoditelné vlastnicke pravo ku vdetkym svojim aktivam, alebo platné
najomné zmluvy alebo licencie, alebo iné potrebné opravnenia k tomu, aby mohol uzZivat aktiva
potrebné k svojej Cinnosti tak, ako je v su€asnej dobe uskutoéhovana.

8.21 Dusevné vlastnictvo

Dlznik je vyhradnym a opravnenym vlastnikom, alebo je drzitefom licencii k akémukolvek dusevnému
vlastnictvu, ktoré je potrebné k vykonu jeho Cinnosti.

25



8.22 Vlastnictvo pennaznych prostriedkov

DIznik, v zmysle § 89 zakona ¢&. 483/2001 Z.z., o bankach a o zmene a doplneni niektorych zékonov,
v zneni neskorSich predpisov, uzatvara Zmluvu a/alebo vykonava uverovy obchod dohodnuty
vZmluve na vlastny uget, prisom Cerpania poskytnuté na zaklade Zmluvy splati pefaznymi
prostriedkami, ktoré budu jeho vlastnictvom. V pripade, ak DIznik pouzije na splatenie akéhokolvek
Cerpania pefiazné prostriedky inej osoby a/alebo ak vykonava uverovy obchod dohodnuty v Zmluve
na ucet inej osoby, zavazuje sa predlozit Poverenému veritelovi a Veritelom pisomné vyhlasenie, v
ktorom je povinny uviest meno, priezvisko, rodné &islo alebo datum narodenia a adresu trvalého
pobytu fyzickej osoby alebo nazov, sidlo a identifikaéné €islo pravnickej osoby, ak ho ma pridelené,
ktorej vlastnictvom su penazné prostriedky a/alebo na Ucet ktorej je Uverovy obchod dohodnuty
v Zmluve vykonany, a v takomto pripade je Dlznik povinny zaroveri odovzdat Poverenému veritelovi a
Veritefom aj pisomny suhlas dotknutej osoby na pouzitie jej pefiaznych prostriedkov na splatenie
takéhoto Cerpania a/alebo na vykonanie Uverového obchodu dohodnutého v Zmluve na jej Gget.

8.23  Osobitny vzt'ah

DIznik nie je osobou s osobitnym vztahom ku ktorejkolvek Financujucej strane v zmysle § 35 zakona
€. 483/2001 Z.z., o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.

IX.
FINANCNE ZAVAZKY

9 Informaéné povinnosti
9.1 Stvrtroéné a polroéné Uétovné vykazy

Dlznik odovzda Poverenému veritelovi, v jedne] kopii pre kazdého Veritela, svoje Stvrtrocné a
polro¢né suvahy a schvaleny rozpocet (vzdy v zneni jeho aktualnych zmien a doplinkov) aich pinenie
v zmysle pokynu Ministerstva financii Slovenskej republiky zostavené za prislusné obdobie, a to hned
ako ich bude mat k dispozicii, najneskér vSak do Styridsiatich (40) dni po skonceni kazdého
kalendarneho Stvrtroka.

9.2 Zaverecny ucet

DIznik odovzda Poverenému veritelovi, v jednej képii pre kazdého Veritela, zavereény ucet schvaleny
mestskym zastupitelstvom Diznika spolu so spravou Auditora, ato hned ako ich bude mat
k dispozicii, najneskér vSak do tridsiatich (30) dni od schvélenia zavere€¢ného uU&tu mestskym
zastupitelstvom Dlznika.

9.3 Rozpocet

DIZnik odovzda Poverenému veritelovi vZdy najneskér do posledného diia kazdého kalendarneho
roka (a v pripade, ak nebude rozpocet pre nasledujuci kalendarny rok schvaleny, najneskér do piatich
(5) Obchodnych dni od nadobudnutia vykonatelnosti uznesenia mestského zastupitelstva, ktorym bol
taky rozpocet schvaleny), v jednej kdpii pre kazdého Veritela, rozpoCet pre nasledujuci kalendarny rok
schvaleny mestskym zastupitelstvom Dlznika, ktory bude vo forme a obsahu prijatelnom pre
Povereného veritela. DIZnik bude odovzdavat Poverenému veritelovi taktiez akékolvek dodatky alebo
aktualizacie rozpoctu (s vynimkou rozpoctovych opatreni primatora), a to bezprostredne po tom, ¢o
budu vyhotovené alebo vzdy na vyzvu Povereného veritela. V8etky dokumenty podfa tohto ¢lanku 9.3
(Rozpocet) bude DIznik odovzdavat Poverenému veritelovi v kopii pre kazdého Veritela.

9.4 Dalsie informacie

DIZnik je povinny na Zziadost Veritela poskytnut také informacie a dokumenty o hospodarskej a
finan€nej situacii alebo pravnom postaveni Diznika, aké si ktorykolvek Veritel odévodnene vyZziada.
DIZznik je povinny na Ziadost Povereného veritefa umoznit Poverenému veritelovi, alebo akejkolvek
tretej osobe poverenej Poverenym veritefom, pristup k uétovnym a finanénym zdznamom, a za tym
ucelom, na zaklade pisomnej vyzvy doru€enej DIznikovi najmenej tri (3) Obchodné dni vopred,
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umoznit Poverenému veritefovi, alebo akejkolvek tretej osobe poverenej Poverenym veritefom,
primerany vstup do priestorov DIznika za ucelom vykonavania prav podla Zmluvy a to v Obchodny
den a v beZnej pracovnej dobe.

9.5 Poziadavky na finanéné vykazy

Diznik zaisti, aby:
a) Ucdtovné vykazy odovzdané podla €lanku 9 (Informacné povinnosti) boli zostavené v sulade so
Slovenskymi u&tovnymi pravidlami;

b) Zaverecny ucet odovzdany podla ¢lanku 9.2 (Zaverecny ucet) bol overeny Auditorom;

c) ku kazdému U&tovnému vykazu odovzdanému podla &lanku 9 (Informacéné povinnosti) bolo
prilozené potvrdenie vystavené a riadne podpisané osobami opravnenymi konat za Dlznika,
v ktorom bude uvedené, ze prisluSny financny vykaz pravdivo a verne zobrazuje (i) financnu
situaciu DlIznika ku koncu uctovného obdobia, na ktoré sa tieto finanéné vykazy vztahuju, a
(ii) vysledky hospodarenia v priebehu tohto obdobia.

9.6 Uétovné zasady

DIznik zabezpedi, aby kazdy U&tovny vykaz odovzdany podia &lanku 9 (Informaéné povinnosti) bol
zostaveny s pouzitim ucétovnych zasad a postupov, ktoré su v sulade so zasadami a postupmi
pouzitymi pri zostavovani Pociato¢nej uctovnej zavierky. Pokial doslo k podstatnej zmene v uctovnych
zasadach a postupoch, je Dlznik povinny oznamit tato skutoénost Poverenému veritelovi a
zabezpedit, aby Auditor vykonavajuci v danej dobe audit DIznika predlozil Poverenému veritelovi:
a) popis takych zmien a oprav, ktoré by bolo nutné urobit v U&tovnych vykazoch, aby boli
zostavené s pouzitim rovnakych uctovnych zasad a postupov ako Pociatoéna uctovna
zavierka; a

b) dostatoéné mnoZstvo informacii, vo forme a obsahu, aké si Povereny veritel' vyZiada, ktoré
umoznia presné porovnanie medzi finanénou situaciou vyjadrenou v takychto Uc&tovnych
vykazoch a v Pociato¢nej uctovnej zavierke.

Po dorugeni vSetkych informacii podla pismena (a) a (b) tohto &lanku 9.6 (Udtovné zasady)
Poverenému veritelovi sa pod odkazmi v Zmluve na udaje uvedené v tychto uctovnych zavierkach
budu rozumiet odkazy na udaje v takych uétovnych zavierkach upravenych na zaklad, na ktorom bola
zostavena Pociatocna uctovna zavierka.

9.7 Uétovna terminolégia
VSetky uctovné vyrazy, ktoré nie su inak definované v Zmluve, budi vysvetlené v sulade so

Slovenskymi uctovnymi pravidlami.

X.
VSEOBECNE ZAVAZKY

10 VSeobecné zavazky

10.1 Existencia opravneni

Dlznik ziska vSetky povolenia, opravnenia, schvalenia, licencie a suhlasné vyjadrenia, ktoré budu
podla pravnych predpisov Slovenskej republiky potrebné na to, aby mohol platne uzavriet vSetky
Finan&né dokumenty a aby mohol plnit svoje zavazky z nich vyplyvajuce a dalej bude plnit podmienky

stanovené v tychto povoleniach, opravneniach, schvaleniach, licenciach a suhlasnych vyjadreniach a
podnikat vSetko, ¢o je potrebné k udrzovaniu ich platnosti a u¢innosti v plnom rozsahu.
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10.2

Oznamovacie povinnosti

Dlznik bude informovat Povereného veritela:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)}

h)

10.3

o vSetkych skuto&nostiach, o ktorych sa dozvie po doruéeni ktorejkolvek Ziadosti o Serpanie a
ktoré mozu spbsobit, Zze ktorékolvek z vyhlaseni alebo ubezpedeni uvedenych v ¢lanku 8
(Vyhlasenia a ubezpecenia) bude ku Dru Cerpania nepravdivé, nepresné, neuplné alebo
zavadzajuce, a to najneskér v nasledujuci Obchodny den, v ktory sa o takej skuto€nosti
dozvie, najneskér pred prislusnym Cerpanim;

kedykolvek, v lehote do piatich (5) Obchodnych dni odo dia, kedy sa dozvedel o akychkolvek
skutoCnostiach, ktoré spdsobuju, Ze ktorékolvek z vyhlaseni alebo ubezpeleni uvedenych
v €lanku 8 (Vyhlasenia a ubezpecéenia) je nepravdivé, nepresné, nelplné alebo zavadzajuce;

0 vyskyte akéhokolvek Pripadu poru$enia alebo Potencialneho pripadu porusenia, a to do
piatich (5) Obchodnych dni odo dna, kedy sa o takejto skuto€nosti dozvedel a pokial ju o to
Povereny veritel pisomne poziada, potvrdi pisomne Poverenému veritelovi, Zze okrem
oznameného Pripadu poruSenia alebo Potencialneho pripadu poruSenia nenastal Ziadny iny
Pripad poruSenia alebo Potencialny pripad porusenia;

0 organiza¢nych a pravnych zmenach a dalSich zmenach, ktoré maju alebo by mohli mat
Podstatny nepriaznivy vplyv na Dlznika;

0 hrozbe sudneho, rozhodcovského alebo spravneho konania vo€i Dlznikovi a o zacati
akéhokolvek sudneho, rozhodcovského alebo spravneho konania voéi DIznikovi alebo vodi
jeho majetku, s vynimkou hroziaceho alebo zacatého konania, ktoré nemézu mat za nasledok
ohrozenie alebo ktoré neohrozia schopnost Dlznika plnit svoje zavazky z Financnych
dokumentov, a to do piatich (5) Obchodnych dni od okamihu, kedy sa takychto skuto€nostiach
dozvedel;

0 vzniku povinnosti odvadzat =z platieb uskutoéfiovanych podfa Zmluvy alebo inych
Finanénych dokumentov v prospech ktorejkolvek z Financujucich stran akékolvek odpodty
alebo zrazky dane, a to kedykolvek, v lehote do piatich (5) Obchodnych dni odo dnia, kedy sa
dozvedel o takej povinnosti a akékolvek dalSie informacie tykajuce sa majetku, Uctovnictva
a dokladov Povinnych os6b alebo ktorejkolvek Dcérskej spoloCnosti, ktoré bude Povereny
veritel pozadovat;

0 zaCati prejednavania Naroku tykajuceho sa zivotného prostredia v rozsahu prevySujucom
2 000 000,- EUR voci Dlznikovi alebo o hrozbe, Ze by taky Narok tykajuci sa Zivotného
prostredia mohol byt vzneseny alebo pravdepodobne vyplynul znavrhovanych zmien
Pravnych predpisov na ochranu zivotného prostredia, a to do piatich (5) Obchodnych dni odo
diia, kedy sa o takejto skuto¢nosti dozvedel, pricom uvedie najma povahu a rozsah takého
Naroku tykajuceho sa zivotného prostredia ajeho predpokladany dopad na hospodarenie
Dlznika; a

o skuto¢nosti, ze majetok Dlznika alebo akykolvek iny majetok, ktory je nim uzivany, je
kontaminovany NebezpeCnymi latkami alebo bol zdrojom znedistenia Nebezpecnymi latkami,
pricom predpokladany dopad takej skutoCnosti na hospodarenie Dlznika je vrozsahu
prevysujucom 2 000 000,- EUR, a to do piatich (5) Obchodnych dni odo diia, kedy sa o takejto
skuto€nosti dozvedel, pricom uvedie najma povahu arozsah takého znedistenia a jeho
predpokladany dopad na hospodarenie DIznika.

Pari passu

Dlznik zabezpedi, aby pohfadavky Financujucich stran vo€i nemu na zaklade Financnych dokumentov

mali

prinajmenSom rovnocenné postavenie (pari passu) s podmienenymi a nepodmienenymi

nezabezpecenymi pohfadavkami vetkych jeho dalSich veritelov, s vynimkou tych pohladavok, ktoré
maju prednost na zaklade pravnych predpisov upravujucich konkurz a restrukturalizaciu, likvidaciu
obchodnych spolo¢nosti a vykon rozhodnuti.
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10.4 Zakaz Prava tretej osoby

DIZznik nezriadi, bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Veritelov, Ziadne Pravo tretej osoby k
svojmu su¢asnému alebo buducemu majetku ani k akejkolvek jeho &asti, s vynimkou Povoleného
prava tretej osoby.

10.5 Zakaz uverov a zaruk

DIZznik sa nestane, bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Veritefov, veritefom, zaloZzcom alebo
rucitelom vo vztahu k akejkolvek Finan€nej zadlZzenosti alebo finanénej zadlZzenosti akejkolvek tretej
osoby s vynimkou, ak ma byt veritelom finan¢nej zadlZenosti vzniknutej na zaklade jedného pravneho
titulu alebo viacerych pravnych titulov v celkovej hodnote roéne neprevysujucej 2 000 000,- EUR.

10.6  Ziadne d'al$ie zaviazky

DiZznik sa nestane, bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Veritelov, diznikom vo vztahu
k akejkolvek Finanénej zadlZenosti ani neumozni alebo inak nespdsobi existenciu akejkolvek
Finan¢nej zadlzenosti DIznika s vynimkou (i) Finanénej zadlzenosti vzniknutej na zaklade Finanénych
dokumentov, (ii) Existujuceho finanéného zadlzZenia, (iii) Finan¢nej zadlZenosti Uc¢elovo viazanej na
refinancovanie Financnej zadlzenosti vzniknutej na zaklade Finanénych dokumentov a (iv) prevzatia
dlhu z existujuceho zadlZzenia svojich prispevkovych organizacii (x) Paming - Mestsky investor
pamiatkovej obnovy, ICO 602850, Laurinskd 5, 813 24 Bratislava na zaklade Dohody
o restrukturalizacii dlhu zo dria 28.3.2011 v zneni neskorSich dodatkov a Dohody o restrukturalizacii
dlhu zo diia 9.12.2010 v zneni neskorsich dodatkov a (y) Generalny investor Bratislavy, ICO 698393,
Zaporozska 5, 852 92 Bratislava na zaklade Dohody o restrukturalizacii dlhu zo dna 16.11.2011
v zneni neskorSich dodatkov, Dohody o reStrukturalizacii dlhu zo dfia 23.5.2011 v zneni neskorSich
dodatkov a Dohody o reStrukturalizacii dlhu zo dia 21.12.2010 v zneni neskorsich dodatkov.

10.7 Prevod majetku

Dlznik, bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Veritelov, nepreda, nedaruje ani inak nescudzi, na
zaklade jednej alebo viacerych zmliv alebo na z&klade série suvisiacich zmliv, ani neprenajme svoje
aktiva (alebo akukofvek ich C&ast) vtakej celkovej trhovej alebo nadobudacej hodnote, ktora
kumulativne ro&ne prevysuje 10 000 000,- EUR..

10.8 Platenie odvodov

Diznik bude riadne a v€as platit vSetky poistné na zdravotné poistenie, poistné na socialne
zabezpecenie, prispevok do fondu zamestnanosti v suvislosti s jeho ¢innostou.

10.9 Sulad s pravnymi predpismi

DIznik bude dodrZovat vSetky pravne predpisy, ktoré su pre neho zavazné a plnit’ vSetky oznamovacie
povinnosti uloZzené slovenskymi pravnymi predpismi.

10.10 Uéel Cerpania tveru

a) Dlznik pouzije prostriedky ziskané z Cerpania vyhradne v sulade s Gdelom stanovenym
v ¢lanku 3.2 (Ucel a pouzitie).

b) DIznik bezodkladne, najneskér do patnastich (15) Obchodnych dni od Cerpania Splatkového
uveru, doruci Poverenému veritelovi vyhlasenie veritela Refinancovanej finanénej zadlZzenosti
o tom, ze Refinancovana finan¢na zadlZzenost bola Uplne uhradena.

10.11 Schododza Veritelov

DiZznik sa bude na Ziadost Povereného veritela zu€astfiovat informaénych stretnuti s Poverenym
veritefom a Veritelmi. Miesto a dobu konania takého stretnutia oznami Povereny veritel Financujucim
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stranam a DIznikovi s dostatoénym predstihom, najmenej v§ak desat (10) Obchodnych dni pred jeho
konanim.

10.12 Obchodovanie za zakonnych podmienok
Diznik zabezpedi, Ze vSetky zavazkové vztahy uzatvarané DlZznikom s tretimi osobami budu
uzatvarané iba v sulade s pravnymi predpismi platnymi pre DiZnika.

10.13 Platobny styk

Dlznik sa zavazuje poc€as trvania pravneho vztahu zalozeného Zmluvou (po¢nuc uplynutim lehoty
troch (3) mesiacov odo dfia uzavretia Zmluvy):

a) uskutoCriovat svoj platobny styk

b) zabezpedit, Ze rozpoctové a prispevkové organizacie v jeho pdsobnosti, budu uskutocrovat
svoj platobny styk

prostrednictvom U&tov vedenych u Veritefov (pro rata podia podielu Uverovych limitov Veritelov), ak
sa DIznik a Financujuce strany nedohodnu inak.

10.14 Obmedzenie akvizicii
Dlznik sa zavazuje, ze bez predchadzajuceho suhlasu Vacsinovych veritefov sa nestane ovladajicou

osobou ziadnej inej spolo¢nosti.

XI.
PRIPADY PORUSENIA

11 Pripady porusenia Zmluvy

Clanky 11.1 (Omeskanie s plnenim periazného zéavézku) az 11.13 (Nesplnenie vykonatelného
sudneho rozhodnutia) uvadzaju pripady, ktoré pre ucely tejto Zmluvy predstavuju Pripad poru$enia.
Clanky 6.6 (Povinné predcasné splatenie a zru$enie) az 6.8 (Splatnost Cerpania na poZiadanie
Povereného veritela) upravuju prava Povereného veritela a Veritefov po vzniku Pripadu porusenia.

111 Omeskanie s plnenim penazného zavazku
DIznik neuhradi (i) svoj pefiazny zavazok vyplyvajaci z ktoréhokolvek z Finanénych dokumentov ku
driu jeho splatnosti alebo (ii) niektory svoj pefiazny zavazok vyplyvajuci z ktoréhokolvek z Finanénych
dokumentov v mene a spdsobom v ilom uvedenymi.
11.2  Uvedenie nespravnych informacii
(a) Akékolvek vyhlasenie alebo ubezpedenie uvedené v Clanku 8 (Vyhlasenia a ubezpecenia)
alebo vinom Finanénom dokumente je alebo sa ukaze byt podfa uvazenia Povereného
veritela v podstatnom ohlade nepravdiveé, neuplné alebo zavadzajuce, alebo
(b) akékolvek oznamenie alebo informacie doru¢ené Dlznikom ktorejkolvek Financujucej strane
su alebo sa ukazu byt podla uvazenia Povereného veritela v podstathnom ohlade nepravdivé,
neupliné alebo zavadzajuce.
11.3  Zavazky
DIznik nesplini riadne a v€as ktorykolvek zavazok uvedeny v ¢lanku 10 (VSeobecné zavazky) a/alebo

nesplni riadne a v€as akykolvek dalSi zavazok, ktory prevzal v Zmluve alebo inom Finanénom
dokumente.
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11.4

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

11.5

(@)

(b)

(©)

11.6

(@)

(b)

11.7

Cross-default

DIZnik sa dostane do ome$kania s plnenim akychkolvek svojich zavazkov z akéhokolvek
Finanéného zadlzenia voé¢i bankam ¢&i finanénym institiciam (vratane leasingovych
spolo¢nosti); tym nie je dotknuté ustanovenie ¢lanku 11.1 (Omeskanie s plnenim periazného
zavézku);,

Dlznik je vomeskani s plnenim akychkolvek svojich pefaznych zavazkov (inych ako
zavazkov uvedenych v pism. (a) vySSie alebo v pism. (c) nizSie), ktoré v suhrnnej vySke
presahuju sumu 10 000 000,- EUR (alebo jej ekvivalent v inych menach) alebo celkova vyska
zavazkov Dlznika po lehote splatnosti presiahla 15% skuto€nych beznych prijmov Diznika
predchadzajuceho rozpoétového roka;

Dlznik je viac ako tridsat (30) kalendarnych dni v omeSkani s plnenim akychkolvek svojich
penaznych zavazkov vodi svojim Dcérskym spolo¢nostiam, ktoré v suhrnnej vyske presahuju
sumu 15 000 000,- EUR (alebo jej ekvivalent v inych menach);

ktorykolvek veritel alebo veritelia ziskaju pravo vyhlasit splatnym ktorykolvek penazny
zavazok alebo zavazky Dlznika, alebo ich vyhlasia za splatné na poziadanie;

Dlznik sa dostane do omeskania s plnenim akychkolvek svojich pefnaznych zavazkov, ktoré
vyplyvaju zo zmluvného dojednania s ktoroukolvek z Financujucich stran, alebo akychkolvek
nepenaznych zavazkov, ktoré vyplyvajd zo zmluvného dojednania s ktoroukolvek z
Financujucich stran; tym nie je dotknuté ustanovenie &lanku 11.1 (Omes$kanie s plnenim
periazného zavézku).

Insolvencia

Vo vztahu k Dlznikovi doSlo k splneniu podmienok pre vznik povinnosti zaviest ozdravny
rezim podfa § 19 ods. 1 zakona €. 583/2004 Z.z. a/alebo Dlznik je povinny zaviest ozdravny
rezim,

Finanéna situacia Dlznika zaklada pravo Ministerstva financii SR vo vztahu k Dlznikovi
rozhodnut podla ustanovenia § 19 ods. 9 zakona ¢. 583/2004 Z.z. o zavedeni nutenej spravy;

Doéjde k akejkolvek skutoCnosti alebo konaniu uvedenému pod bodmi (a) a (b) vysSie, ktoré
maju podobné ucginky podla akychkolvek predpisov, ktoré nahradzaju alebo doplhaju vyssie
uvedené predpisy.

Sudne alebo exekuéné konanie
Ktorykolvek prislusny Statny organ, sud alebo rozhodcovsky sud alebo rozhodca pravoplatne
rozhodol, ze DIznik porusil akukolvek pravnu povinnost, v désledku ¢oho je povinny plnit

dotknutej osobe sumu rovnu alebo vy38iu ako 3 000 000,- EUR; alebo

proti majetku alebo aktivam DIZnika alebo akejkolvek ich €asti je vedené exekutné konanie
presahujuce sumu 3 000 000,- EUR.

Nesplnenie vykonatelného stidneho rozhodnutia

DIZznik nesplni vykonatefné sudne, spravne alebo iné rozhodnutie organu verejnej spravy alebo
rozhodnutie rozhodcovského sudu.

11.8
(@)
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Platnost’ Finanénych dokumentov

DIZnik nevykona akykofvek ukon, nesplni akukolvek podmienku alebo povinnost, ktoré su
nevyhnutné na to, aby mohol (i) platne uzatvorit’ ktorykofvek z Finanénych dokumentov alebo
(i) vykonavat svoje prava a plnit zavazky vyplyvajuce z ktoréhokolvek z Finanénych
dokumentov; alebo



(b) Zmluva alebo ktorykolvek z Finanénych dokumentov sa stane neplatnym alebo
nevymahatelnym.

11.9 Nezakonnost’

Plnenie zavazkov Dlznika podla Finanénych dokumentov je alebo sa stane protipravnym alebo
niektory z tychto zavazkov prestane byt platny, zavazny alebo vymahatelny.

11.10 Podstatny nepriaznivy vplyv
Nastane taka skutoCnost, ktora ma Podstatny nepriaznivy vplyv.

11.11 Odvolanie plnej moci alebo neposkytnutie sihlasu
(a) Dlznik alebo osoba, ktora je zmluvnou stranou prislusného Finanéného dokumentu, odvola
akékolvek splnomocnenie alebo plnd moc poskytnuti na zaklade alebo v suvislosti s
ktorymkolvek z Finanénych dokumentov ktorejkolvek Financujucej strane alebo také
splnomocnenie alebo plna moc poskytnuta DIZznikom alebo osobou, ktora je zmluvnou stranou
prislusného Finanéného dokumentu, strati platnost; alebo

(b) DIZnik neposkytne suhlas alebo nespini akukolvek ind povinnost podla &lanku 13.3 (Zmena
Veritela) s tym, Ze na odstranenie pochybnosti sa stanovi, Ze za neposkytnutie suhlasu sa
nepovazuje odévodnené odopretie suhlasu DlZnika podla &lanku 13.3 (Zmena Veritela) pism.

(c).
11.12 Nezaplatenie odvodov

Dlznik nezaplati do dha splatnosti poistné na zdravotné poistenie, poistné na socialne zabezpecenie,
alebo prispevok do fondu zamestnanosti.

Xil.
USTANOVENIA O POVERENOM VERITELOVI

12 Povereny veritel’ a Veritelia
121 Vymenovanie Povereného veritela

Kazdy Veritel tymto poveruje Povereného veritela, aby pdsobil ako jeho splnomocnenec
a splnomocnuje Povereného veritela na vykon prav, pravomoci, opravneni a rozhodovacich prav,
ktoré su vyslovne udelené Poverenému veritelovi ustanoveniami Zmluvy, spolo€ne so vSetkymi
pravami, pravomocami, opravneniami a rozhodovacimi pravami, ktoré s tym dévodne suvisia.

12.2 Prava Povereného veritela

Povereny veritel mbze:
(a) pokial sa nepreukaze opak, vychadzat z predpokladu, Ze (i) vyhlasenia urobené DIZnikom
v suvislosti s Finanénymi dokumentmi su pravdivé, Uplné a nie su zavadzajuce, (ii) nedoSlo
k Pripadu poru$enia ani k Potencialnemu pripadu porusenia, (iii) DIznik neporusuje svoje
zavazky vyplyvajuce z Finan¢nych dokumentov, ani nie je v omeSkani sich plnenim a (iv)
nebolo uplatnené ZzZiadne pravo, zverené Zmluvou Vacsinovym veritefom, Veritelom alebo
akejkolvek inej osobe alebo skupine oséb;

(b) vychadzat z predpokladu, ze Uverové oddelenia kazdého Veritela si Uverové oddelenia
uvedené v Zmluve (alebo v pripade Nadobudatela, v Potvrdeni o prevode, ktorého je zmluvnou
stranou ako Nadobudatel), pokial neobdrzi od takého Veritela oznamenie uréujice iné
oddelenie tohto Veritela ako nahradu za jeho predchadzajuce Uverové oddelenie, a konat
na zaklade tohto oznamenia, pokial neobdrzi dalSie také oznamenie;

(c) vyuzivat, vzdy s predchadzajicim pisomnym suhlasom Vacsinovych veritelov (ktory nebude
potrebny v pripade, ak ho Povereny veritel nebude schopny ziskat bezodkladne a bude
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(d)

(e)

()

(@)

(h)

12.3

postupovat s odbornou starostlivostou) za odplatu poradenstvo alebo sluzby pravnikov,
uctovnych auditorov alebo dalSich odbornikov, ktorych konzultacie alebo sluzby povazuje za
nutné, ucelné alebo Ziaduce, a spoliehat sa na také konzultacie;

pri skuto€nostiach, pri ktorych je mozné dévodne oCakavat, Ze su zname DIZnikovi, spoliehat’ sa
na potvrdenie podpisané Dlznikom alebo jeho zastupcom;

spoliehat sa na oznamenia alebo dokumenty, ktoré s odbornou starostlivostou povazuje za
prave;

zdrzat sa vykonu akéhokolvek prava, vratane rozhodovacieho prava, zvereného mu ako
Poverenému veritefovi FinanCnymi dokumentmi, az kym nedostane pokyn Vacsinovych
veritelov o tom, ¢i ma alebo ¢i nema také pravo vykonat, a v kladnom pripade pokyn o spdsobe
vykonu takého prava;

zdrzat sa konania podla pokynov Vacésinovych veritelov vo veci zahajenia pravneho sporu alebo
akéhokolvek obdobného konania vzniknutého na zaklade Finanénych dokumentov alebo
v suvislosti s nimi, pokial nedostane potrebnu zaruku &i ina istotu (bud platbou vopred &i inak)
za vSetky naklady, naroky, straty, vydavky (vratane nakladov pravneho zastipenia) a finan¢né
zavazky spolo€ne s prislusnou DPH, ktoré mu vzniknu alebo mézu vzniknut' pri plneni tychto
pokynov; a

vykonat pri vykone ktorejkolvek zo svojich povinnosti podla Zmluvy fubovolny ukon, aky podfa
vlastného uvazenia (v nepritomnosti pokynov Vaésinovych veritelov na vykonanie takého
ukonu) povazuje za U€elny na ochranu prav vsetkych Veritelov.

Povinnosti Povereného veritela

Povereny veritel bude:
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@)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(@)

(h)

bez odkladu informovat kazdého Veritela o obsahu oznamenia alebo doklade, ktory ako
Povereny veritel dostal na zaklade Finanénych dokumentov od DIzZnika;

bez odkladu poskytovat prislusnej Financujucej strane akékolvek podstatné informacie tykajuce
sa jej prav alebo povinnosti z Finan¢nych dokumentov, ktoré ako Povereny veritel dostane na
zaklade Finan¢nych dokumentov od Dlznika alebo tretich osdb;

bezodkladne po obdrzani, vzdy najneskér do konca obchodnej doby v den, v ktory bola VZiadost’
o Cerpanie doru€ena Poverenému veritelovi, zaslat kazdému Veritelovi képiu prislusnej Ziadosti
o Cerpanie;

bez odkladu oznamovat vSetkym Veritelom kazdy Pripad porusenia, Potencialny pripad
poruSenia alebo akékolvek omeSkanie sriadnym plnenim alebo dodrzovanim zavazkov
vyplyvajucich pre DlZznika z Finanénych dokumentov, o ktorom bol Povereny veritel vyrozumeny
inou stranou Zmluvy alebo o ktorom ma znalost zo svojej funkcie Povereného veritela;

ak nie je vZmluve uvedené inak, pOsobit ako Povereny veritel podlfa Zmluvy v sulade so
v8etkymi pokynmi, ktoré dostane od Vacésinovych veritefov, pricom tieto pokyny budu pre
Veritelov a Povereného veritela zavazné;

ak dostane prislusny pokyn od Vac&sinovych veritefov, zdrzat sa vykonu akéhokolvek prava a
pravomoci mu zverenych alebo rozhodnuti mu oznamenych ako Poverenému veritelovi podfa
tejto Zmluvy;

povinny uplatiovat akekolvek prava vyplyvajuce z ¢lanku 6.6 (Povinné predCasné splatenie a
zruSenie) a ¢lanku 6.8 (Splatnost Cerpania na pozZiadanie Povereného veritela) iba na zaklade
pokynu od Vaésinovych veritelov; a

po uplnom splateni vSetkych zavazkov Dlznikom z tejto Zmluvy bez zbytoéného odkladu dorudi
Dlznikovi pisomné oznamenie o tom, Ze vSetky jeho zavazky zo Zmluvy boli uhradené;



(Dinformovat kazdeho Veritela bezodkladne, najneskor vSak dva (2) Obchodné dni pred
navrhovanym driom Cerpania, o vySke Ucasti kazdého Veritela na tomto Cerpani.

12.4 Obmedzenie povinnosti

Bez toho, aby tym bolo dotknuté cokolvek, ¢o je vyslovne ¢i implicitne uvedené v Zmluve inak,
Povereny veritel:
(@) nie je povinny zistovat (i) Ci je vyhlasenie Dlznika urobené v savislosti s Finanénymi
dokumentmi pravdivé (ii) c”:i doélo k Prl'padu poruéenia alebo Potencialnemu prl’padu porusenia,
k poruseniu zavazkov Dlznika vyplyvajucich z Finanénych dokumentov alebo k omeskaniu sich
plnenim;

(b) nie je povinny preukazovat ktorémukolvek Veritelovi Ziadnu sumu ani podiel zisku z akejkolvek
sumy, ktoru obdrzal na vlastny ucet;

(c) nie je povinny oznamit' inej osobe akékolvek udaje o DIznikovi, pokial by také oznamenie podla
jeho nazoru predstavovalo alebo mohlo predstavovat porusenie akéhokolvek pravneho
predpisu alebo by mohlo byt inak Zalovatelné inou osobou; a

(d) nebude mat ziadne povinnosti okrem tych, ktoré su vyslovne upravené vo Financnych
dokumentoch.

12.5 Vylucenie zodpovednosti Povereného veritela

Povereny veritel nebude zodpovedat za neuspech pri ziskani akejkolvek licencie, suhlasného
vyjadrenia ani iného opravnenia na podpis, doru€enie, platnost, zakonnost, primeranost, plnenie,
vymahatelnost alebo povolenost ako dbékazného prostriedku akejkolvek ¢&asti Finanénych
dokumentov.

12.6 Rozhodovanie Vaésinovych veritel'ov alebo Veritel'ov

V pripade, ak je vsulade s prisluSnymi ustanoveniami Zmluvy potrebny suhlas, pokyn alebo iné
rozhodnutie Vacésinovych veritelov alebo Veritelov a Povereny veritel nedostane pisomnu odpoved
ktoréhokolvek Veritela do patnastich (15) dni odo diia, kedy bola takému Veritelovi doru¢ena vyzva
Povereného veritela na udelenie suhlasu, pokynu alebo prijatie iného rozhodnutia, Povereny veritel je
opravneny:
(a) v pripade potreby ziskania suhlasu, predpokladat, Ze marnym uplynutim uvedenej lehoty bol
suhlas takého Veritela udeleny; a

(b) v pripade potreby udelenia pokynu alebo iného rozhodnutia, po marnom uplynuti uvedenej
lehoty konat v mene takého Veritela spésobom, ktory Povereny veritel uzna za vhodny
s ohladom na odpovede ostatnych Veritelov.

12.7 Odskodnenie

Kazdy Veritel bude na ziadost Povereného veritela poskytovat Poverenému veritelovi nahradu
za vSetky naklady, néaroky, straty, vydavky (vratane nakladov pravneho zastupenia) a finan¢né
zavazky spolu s prislusnou DPH, ktoré Poverenému veritefovi vzniknd (najma pokial ide o vykon
alebo udajny vykon ktoréhokolvek z jeho prav, opravneni a rozhodovacich prav alebo akukolvek inu
zalezitost alebo vec vykonanu alebo opomenutu v suvislosti s Finanénymi dokumentmi alebo v sulade
s akymkolvek pravnym predpisom), inak nez zdévodu jeho vlastnej hrubej nedbalosti alebo
umyselneého protipravneho konania, pri jeho pésobeni vo funkcii Povereného veritefa podfa Zmluvy, a
to (i) v pomere véetkych nesplatenych Cerpani poskytnutych takym Veritelom na zaklade vSetkych
Uverovych ramcov v suhrnnej vyske vsetkych nesplatenych Cerpani poskytnutych vetkymi Veritelmi
na zaklade vsetkych Uverovych ramcov v danej lehote (alebo, v pripade splatenia véetkych Cerpani
poskytnutych na zaklade Zmluvy, bezprostredne pred takym splatenim) a (ii) v pripade, Ze nebolo
dosial poskytnuté Ziadne Cerpanie na zaklade Zmluvy, v pomere vSetkych Uverovy limitov takého
Veritela k Celkovym uverovy limitom vSetkych Veritelov v danej lehote.



12.8 Vyluéenie zodpovednosti

Povereny veritel neprebera zodpovednost za presnost alebo Uplnost akychkolvek inych informécii
odovzdanych Dlznikom v suvislosti s Finanénymi dokumentmi alebo za zakonnost, platnost, u€innost,
primeranost alebo vymahatelnost Finanénych dokumentov a Povereny veritel nebude zodpovedat za
doésledky akéhokolvek konania alebo opomenutia konat v suvislosti s Finanénymi dokumentmi,
s vynimkou pripadu hrubej nedbanlivosti alebo tmyselného protipravneho konania.

12.9 Obchodovanie s DIznikom

Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, Financujuce strany mézu od Dlznika prijimat’
vklady, poskytovat mu Uvery a vSeobecne s nim uzatvarat akykolvek druh bankovych alebo inych
obchodov.

12.10 Vypoved

Povereny veritel mdze odstupit’ zo svojej funkcie podla Zmluvy kedykolvek bez uvedenia dévodu, a to
doruéenim pisomnej vypovede kazdej z ostatnych zmluvnych stran s najmenej tridsatdennou (30)
vypovednou lehotou s tym, Ze také odstupenie nenadobudne U&innost, pokym nebude menovany
nastupca Povereného veritela v sulade s nasledujucimi ustanoveniami tohto &lanku 12 (Povereny
veritel a Veritelia).

12.11 Odvolanie

Vacsinovi veritelia mdzu odvolat Povereného veritela podanim pisomnej vypovede doruCenej
Poverenému veritelovi s najmenej tridsatdennou (30) vypovednou lehotou, pricom také odvolanie
nenadobudne uginnost, pokym nebude menovany nastupca Povereného veritela v sulade
s nasledujucimi ustanoveniami tohto ¢lanku 12 (Povereny veritel a Veritelia).

12.12 Nastupca Povereného veritela

V pripade, Ze Povereny veritel poda vypoved v sulade s ¢lankom 12.10 (Vypoved) alebo ak dbéjde
k odvolaniu Povereného veritefa v sulade s ¢lankom 12.11 (Odvolanie), mbézu Vacsinovi veritelia
v priebehu vypovednej lehoty menovat nastupcom Povereného veritefa ktorukolvek renomovanu
a skusenu banku alebo inu finanénu instituciu, priCom ak sa tak nestane v priebehu vypovednej lehoty,
mobze Povereny veritel svojho nastupcu menovat sam ktorukolvek banku alebo inu finanénu institaciu.

12.13 Prava a povinnosti

V pripade, Ze je podla ustanoveni ¢lanku 12.12 (Nastupca Povereného veritela) menovany nastupca
Povereného veritela a tento nastupca svoje menovanie prijme, potom (i) odstupujuci Povereny veritel
bude zbaveny vsetkych dalSich povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, avSak bude mat i nadalej narok
na prospech plynuci z ustanoveni tohto ¢lanku 12 (Povereny veritel a Veritelia), a (ii) jeho nastupca a
kazda z dalSich zmluvnych stran budd mat rovnaké vzajomné prava a povinnosti, aké by mali, keby
taky nastupca bol zmluvnou stranou. DIZnik sa zavazuje podpisat akékolvek dokumenty a urobit’
akékolvek ukony, ktoré su nevyhnutné k uskuto€neniu zmeny Povereného veritefa. O zmene
Povereného veritela su Veritelia povinni bezodkladne informovat Dlznika, pri¢om suc€astou informacie
bude aj pisomné vyhotovenie rozhodnutia Veritelov o zmene a suhlas nového Povereného veritela
s menovanim. Vodi DIZznikovi nadobuda tato zmena ucinnost az doru¢enim uvedenej informacie.

12.14 Vlastna zodpovednost’

Kazdy z Veritefov uznava a suhlasi s tym, Ze aj nadalej bude sdm zodpovedny za vlastné nezvislé
ocenovanie a preSetrovanie financnej situacie, bonity, pomerov, zalezZitosti, pravneho postavenia a
povahy DlZnika, a v sulade s tym kazdy Veritel vyhlasuje vo vztahu k Poverenému veritefovi, Zze sa
nespolieha a ani v buducnosti sa nebude spoliehat’ na to, ze Povereny veritel bude v jeho zaujme:
(a) overovat alebo preSetrovat primeranost, presnost alebo Uplnost’ Udajov poskytnutych DIZnikom
v suvislosti so Zmluvou alebo s transakciami v nej zamysfanymi (bez ohladu na to, ¢&i takéto
udaje boli alebo budu odovzdané danému Veritefovi Poverenym veritelom);
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(b) hodnotit alebo sledovat finanénu situaciu, bonitu, pomery, zalezitosti, pravne postavenie alebo
povahu Dlznika; alebo

(c) overovat alebo preSetrovat primeranost, presnost alebo Uplnost akéhokolvek oznamenia,
pravneho alebo iného posudku, spravy, ocenenia, certifikatov, odhadov hodnoty alebo inych
dokumentov, ktoré boli odovzdané alebo vystavené alebo ktorych odovzdanie alebo vystavenie
je vyzadované v ktorejkolvek lehote v suvislosti so Zmluvou, alebo akejkolvek inej spravy alebo
iného dokumentu, prehlasenia alebo informacii rozoslanych, odovzdanych alebo urobenych,
bud ustne alebo inak, a bez ohlfadu na to, €i pred alebo po datume Zmluvy.

12.15 Oddelenost’ agentskych oddeleni

Pri Cinnosti vo funkcii Povereného veritela podla Finanénych dokumentov sa bude mat za to, ze
Povereny veritel posobi prostrednictvom svojho agentského oddelenia, ktoré bude povazované za
utvar oddeleny od jeho ostatnych odborov alebo oddeleni, a bez toho, aby tym boli dotknuté
predchadzajuce ustanovenia tohto ¢lanku 12 (Povereny veritel a Veritelia), mézu byt vSetky udaje
ziskané niektorym inym odborom alebo oddelenim Povereného veritela povazované za dbéverné a
nesmu byt posudzované ako udaje poskytnuté agentskému oddeleniu Povereného veritela.

12.16 Doverné informacie

Dlznik suhlasi a berie na vedomie, ze Povereny veritel mdze pre splnenie povinnosti podla ¢lanku
12.3 (Povinnosti Povereného veritela) pouzivat a nakladat s akymkolvek dévernymi informaciami
tykajucimi sa Dlznika. Veritelia sa zavazuju nakladat s informaciami od Dlznika ako s obchodnym
tajomstvom Dlznika a zabezpedia ich primeranu ochranu.

12.17 Bezpecné ulozenie dokumentov

Povereny veritel mézu ulozit ktorykolvek z Finanénych dokumentov alebo akékolvek iné listiny,
dokumenty alebo veci im odovzdané v suvislosti s ktorymkolvek Finanénym dokumentom a doposial
sa nachadzajucim v ich drzbe v bezpecénostnej schranke, trezore alebo schranke zvolenej Poverenym
veritefom alebo u ktorejkolvek banky, spolo€nosti, ku ktorej podnikaniu patri zabezpe€ovanie Uschovy
dokumentov, alebo u renomovanej pravnickej firmy a budu zodpovedat Veritelom za akukolvek stratu
spbsobenu tretou osobou.

XIil.
POSTUPENIA A PREVODY

13 Postupenia a prevody
13.1  Zavaznost’' Zmluvy

Zmluva je zavazna pre vSetky zmluvné strany a ich pravnych nastupcov, Nadobudatelov a
postupnikov.

13.2 Zakaz postupenia a prevodov zo strany Dlznika

Dlznik nie je bez predchadzajuceho pisomného suhlasu vSetkych Financujucich stran opravneny
postupit alebo previest Ziadne zo svojich prav &i zavazkov vyplyvajucich z Finanénych dokumentov.

13.3 Zmena Veritela

Kazdy z Veritefov méze v sulade s ¢lankom 13.4 (Prevody zo strany Veritelov) kedykolvek v plnom
rozsahu alebo ciastocne postupit na svoje naklady svoje prava al/alebo previest svoje zavazky
vyplyvajuce zo Zmluvy na Nadobudatela, a to:
(@) so suhlasom Dlznika, ktory DIznik udeluje Veritelom uzavretim Zmluvy, na ktorukolvek
spriaznenu spolo¢nost prevadzajuceho Veritela, na ktoréhokolvek iného Veritela alebo
ktorukolvek spriaznenu spolo&nost iného Veritela;
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(b) so suhlasom Dlznika (ktory nebude bezdbévodne odoprety) na ktorukolvek ind osobu, pricom
plati, ze ak Dlznik nevyjadri svoj nesuhlas do desiatich (10) dni od doru€enia prislusnej ziadosti
Veritelfov alebo Povereného Veritela, suhlasi s takym prevodom;

(c) so suhlasom Dlznika, ktory DIZznik udeluje Veritelom uzavretim Zmluvy, ak nastane a trva
Pripad poruSenia na ktorukolvek inu osobu.

Povereny veritel sa zavazuje bez zbyto€ného odkladu informovat Dlznika o postupeni prav a/alebo
prevode zavazkov Veritela ztejto Zmluvy na Nadobudatefa. Dlznik sa zavazuje na ziadost
Povereného Veritefa vyznalit suhlas s postupenim prav a/alebo prevodom zavazkov pripojenim
svojho podpisu na Potvrdenie o prevode, poskytnut iné nevyhnutné suhlasy, podpisat akékolvek
dalSie dokumenty a urobit akékolvek dalSie ukony, ktoré mézu byt nevyhnutné v suvislosti
S postupenim prav a prevodom zavazkov ktoréhokolvek Veritela podla tohto &lanku 13 (Postlupenia a
prevody).

13.4 Prevody zo strany Veritelov

V pripade, ak ktorykolvek Veritel v plnom rozsahu alebo scasti postipi na Nadobudatela svoje prava
al/alebo prevedie svoje zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy v sulade s tymto Clankom 13.4 (Prevody zo
strany Veritelov), potom taky prevod mdze byt uskutoéneny odovzdanim riadne vyplneného a
podpisaného Potvrdenia o prevode Poverenému veritefovi. V takom pripade plati, ze k datumu
prevodu uvedenému v Potvrdeni o prevode, alebo k piatemu (5) Obchodnému dfiu po datume
odovzdania tohto Potvrdenia o prevode Poverenému veritefovi, podlatoho, ktory ztychto dvoch
datumov nastane neskor:

(a) v rozsahu, v akom Veritel vtomto Potvrdeni o prevode postupuje svoje prava a prevadza svoje
zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy, budu DIZznik a tento Veritel zbaveni dalSich vzajomnych
zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy a ich vzajomné prava zaniknd postupenim a ich vzajomné
zavazky zaniknu prevodom na Nadobudatela (tieto prdva a zavazky su v tomto €lanku 13.4
(Prevody zo strany Veritelov) dalej oznaované ako ,,prevedené prava a zavazky”);

(b) DIznikovi a Nadobudatelovi vznikna vzajomné zavazky a/alebo vzajomné prava, ktoré sa liSia
od prevedenych prav a zavazkov iba zmenou osoby Nadobudatela;

(c) Poverenému veritelovi, Nadobudatelovi a ostatnym Veritelom vznikni rovnaké vzajomné prava
a/alebo rovnaké vzajomné zavazky, ako v pripade, keby taky Nadobudatel bol pdvodnou
stranou Zmluvy ako Veritel; a

(d) tento Nadobudatel sa stane stranou Zmluvy ako ,Veritel”.
13.5 Poskytnutie informacii
Ktorykolvek Veritel méze skuto€nému alebo potencialnemu postupnikovi alebo Nadobudatelovi alebo
akejkolvek osobe, ktora by inak mohla v suvislosti so Zmluvou uzatvorit s tymto Veritelom zmluvné
vztahy, oznamit o DIznikovi také informacie suvisiace s Uverovym vztahom, aké dany Veritel uzna za
vhodné, s tym, ze také informacie oznacené Dlznikom za déverné mdzu byt oznamené uvedenym

osobam, len pokial sa tieto osoby voci tomuto Veritelovi pisomne zaviazu, ze zachovaju dbverny
charakter takych informacii, s ¢im DIznik vyslovne suhlasi.

VSEOBECNE A zAV|)s(||avééNE USTANOVENIA
14 VSeobecné ustanovenia
14.1  Vypocty a dolozenie diznych sum
14.1.1 Zaklad pre vypocet urokov

Uroky a dalSie poplatky vypogitané v percentach per annum budud poditané na zéklade roku v dizke
360 dni a skuto¢ného poctu uplynutych dni.
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14.1.2 Stanovenie sadzby

Pokial pri akejkolvek prilezitosti Referenéna banka alebo Veritel neoznami Poverenému veritelovi nim
pozadovanu kotaciu podla vysSie uvedenych ustanoveni Zmluvy, potom sadzba, pre ktoru bola taka
kotacia pozadovana, bude stanovena =z kotacii, ktoré su Poverenému veritelovi oznamené,
za predpokladu, ze Povereny veritel obdrzal viac nez jednu kotaciu.

14.1.3 Dolozenie dlznych sim

Kazdy Veritel povedie v sulade s obvyklou praxou finanéné vykazy dokladajuce sumy jemu
poskytované a dizné podla Zmluvy.

14.1.4 Kontrolné uéty

Povereny veritel povedie vo svojom UucCtovnictve kontrolny ucet alebo ucty, na ktorych bude
zaznamenavat (a) vysku kazdého Cerpania prevedeného alebo vzniknutého podla Zmluvy a podiel
kazdého Veritela na tomto Cerpani, (b) vysku vSetkych istin, Grokov a dal$ich &iastok, ktoré DIznik
dizi alebo bude dlIzit ktorémukolvek z Veritelov na zaklade Zmluvy a podiel kazdého Veritela na nich a
(c) vysku akejkolvek sumy, ktori Povereny veritel dostane alebo vyméze na zaklade Zmluvy a podiel
kazdého Veritela na takej sume.

14.1.5 Potvrdenie vydané Veritelovi

Potvrdenie Veritela o vySke, o ktord ma byt jeho pohladavka podla tejto Zmluvy zvySena podla ¢lanku
7.1 (Dane z dévodu dariovej zrazky), alebo o sume v danej lehote pozadovanej ako odSkodnenie za
naklady, platbu alebo zodpovednost, podla &lanku 7.2 (Nahrada dani) alebo &lanku 7.5 (ZvySené
néklady) je, pokial nedoslo k chybe, dostatoénym dékazom o existencii a vyske uvedenych zavazkov
Dlznika.

14.2 Vzdanie sa prav, prostriedky napravy a €iasto€na neplatnost’
14.2.1 Implicitné vzdanie sa prav a prostriedky napravy

Neuplatnenie ani oneskorené uplatnenie prav alebo prostriedkov napravy podfa ktoréhokolvek
Finanéného dokumentu zo strany ktorejkolvek z Financujucich stran nebude mat G€inky vzdania sa
prava na ich uplatnenie a akékolvek jednotlivé alebo Ciasto€né uplatnenie akéhokolvek prava alebo
prostriedku napravy nebude prekazkou pre akékolvek dalSie alebo iné ich uplatnenie alebo uplatnenie
akéhokolvek iného prava alebo prostriedku napravy. Prava a prostriedky napravy upravené
v ktoromkolvek Finanénom dokumente je mozné si uplatnit subezne a nevylu€uju ziadne prava a
prostriedky napravy upravené pravnymi predpismi.

14.2.2 Oddelenost’ ustanoveni Zmluvy

Pokial' niektoré ustanovenie Zmluvy je alebo sa stane v akomkolvek ohlade nezakonnym, neplatnym
alebo nevymahatelnym podla prava ktoréhokolvek pravneho poriadku, nebude tym dotknuta ani
oslabena pravoplatnost avymahatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy, ani pravoplatnost
a vymahatelnost tohto ustanovenia v ramci prava akéhokolvek iného pravneho poriadku.

14.3 Doruéovanie

14.3.1 Pisomné oznamenia

Kazdé oznamenie, ktoré ma byt doruc¢ené podla Zmluvy alebo niektorého Finanéného dokumentu,
bude v pisomnej forme a pokial nie je ustanovené inak, bude doru¢ené osobne, zaslané postou ako

doporuCena zasielka alebo kuriérom. Financujuce strany mdzu medzi sebou komunikovat
prostrednictvom medzibankového komunikaéného systému SWIFT.
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14.3.2 Adresy pre doru¢ovanie a fikcia doru€enia

Oznamenie alebo dokumenty, ktoré ma jedna osoba dorucit podla Zmluvy alebo niektorého
Finanéného dokumentu druhej osobe, budu (pokial tato druha osoba neoznamila Poverenému
veritelovi inU adresu patnast (15) dni vopred) dorucené tejto druhej osobe na adresu uvedenu nizSie
(alebo v pripade Nadobudatela na adresu uvedenu v Potvrdeni o prevode, ktorého je stranou ako
Nadobudatel) a budu sa povazovat za dorucené v okamihu prijatia alebo pri odovzdani na tejto
adrese (v pripade oznamenia doru¢eného osobne, kuriérom alebo postou) po pripade desat (10) dni
po odoslani doporucenej zasielky na poste s vyplatenym postovnym v obalke s touto adresou.
Oznamenia alebo dokumenty, ktoré maju byt doru€ené Veritelovi, budu povazované za doru€ené az
v okamihu ich prevzatia Veritelom, okrem pripadu, Ze ten odmietne prevziat uvedenu zasielku.
Oznamenia alebo dokumenty, ktoré maju byt doruc¢ené Veritelovi budud oznacené tak, Ze na nich bude
vyslovne uvedené, Ze su urCené oddeleniu alebo do rik veduceho obchodnika uvedeného nizSie
(alebo inému oddeleniu ¢i do ruk iného veduceho obchodnika, aké Veritel v patnast (15) dni vopred
oznami DIznikovi pre tento ucel).

Adresy pre doruovanie podla Zmluvy su nasledujuce:

(a) v pripade Dlznika

do pozornosti: Finanéné oddelenie

tel. 02/59356233

fax: 02/59356391

e-mail: financne @bratislava.sk

(b) v pripade Veritelfov

Uverové oddelenie a kontaktné udaje Povereného veritela:
Slovenska sporitelna, a.s.

do ruk: Ing. Sona Kovacikova

tel. 02/48624767

fax: 02/48627054

e-mail: kovacikova.sona@slsp.sk

Uverové oddelenie a kontaktné udaje Pdvodného veritela 1
Slovenska sporitelna, a.s.

do ruk: Sorfia Kovacikova

tel. 02/48624767

fax: 02/48627054

e-mail: kovacikova.sona@slsp.sk

L;Jverové oddelenie a kontaktné udaje Pévodného veritela 2
Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

do ruk: Ing. Tomas Korau$ PhD., MBA
tel. 02/5966 6792

fax: 02/5441 4806

e-mail: tkoraus@csob.sk

platobna instrukcia pre Povereného veritela na zasielanie urokov a istiny:
Banka: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s., Michalska 18, 815 63 Bratislava
SWIFT/BIC: CEKOSKBX

Uget: 25003603/7500

IBAN: SK02 7500 0000 0000 2500 3603

Variabilny symbol: 80100

popis: 80100 / Mesto Bratislava

14.3.3 Slovensky jazyk
Oznamenia a dokumenty doru€ované podla Zmluvy alebo niektorého Finanéného dokumentu

Financujucim strandm budu v slovenskom jazyku alebo k nim bude priloZzeny preklad do slovenského
jazyka.
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14.4

Dodatky

14.4.1 Postupy pri uzatvarani dodatkov

Tdto Zmluvu je mozné menit len na zaklade pisomnych dodatkov uzavretych medzi vSetkymi
Zmluvnymi stranami.

Veritelia tymto poveruju a splnomocniuju Povereného veritela a vyslovne suhlasia s tym, aby Povereny
veritel, pokial ma predchadzajuci pisomny suhlas VacsSinovych veritelfov, pisomne upustil, vopred
alebo so spatnou platnostou, od ktorejkolvek z poziadaviek Zmluvy, a vSetky takto uzavreté dodatky
alebo upustenia od poziadaviek budu zavazné pre Financujlce strany s tym, Ze:

@)

(b)

Ziadne upustenia od poZiadaviek ani dodatok nezataZia Ziadnu zo stran Zmluvy novymi ani
doplfiujucimi zavazkami, bez toho, aby k tomu tato strana dala svoj suhlas;

bez predchadzajuceho pisomného suhlasu vSetkych Veritelov nesmie ziadne upustenie od
poziadaviek:

(i) zmenit ktorékolvek ustanovenie ¢&lanku 4 (Cerpanie), ¢lanku 6 (Splatenie) ¢lanku 7 (Dane,
naklady a vydavky), Clanku 6.9 (Nezakonnost), ¢lanku 7.5 (ZvySené naklady), Clanku 10
(V8eobecné zavézky), ¢lanku 11 (Pripady poruSenia zmluvy), ¢&lanku 13.2 (Zakaz
postupenia a prevodov zo strany Diznika), €lanku 6.10 (Platby) alebo tohto bodu 14.4.1
(Postupy pri uzatvarani dodatkov), ani upustat od narokov na ich plnenie;

(ii) znizit podiel akejkolvek sumy inkasovanej alebo vymahanej (bud zapoc¢itanim, kombinaciou
uctov &i inak) zo sumy, ktort diZi DIznik podla Zmluvy a na ktord m& ktorykolvek Veritef
narok;

(iii) zmenit sumu istiny alebo menu ktoréhokolvek Cerpania;

(iv) zmenit Marzu alebo Marzu pri omeskani, zmenit vySku alebo menu alebo odlozit’ datum
platby udrokov, poplatkov alebo inych sum, ktoré maju byt podla Zmluvy platené
Financujucim stranam;

(v) zmenit Urokové obdobia pre ktorékolvek Cerpanie alebo obdobia pre Uroky z omeskania
podla bodu 5.3.1 (Obdobie pre troky z ome$kania);

(vi) zmenit definiciu Vag&sinovych veritelov;

(vii) zmenit akékolvek ustanovenie, ktoré predpoklada nutnost suhlasu alebo schvalenie od
vSetkych Veritelov; alebo

(viii) odlozit Defi koneé&nej splatnosti ktoréhokolvek Uverového ramca; a

bez ohfadu na ktorékolvek iné ustanovenia Zmluvy nebude Povereny veritel povinny suhlasit
s dodatkami alebo s upustenim od poziadaviek, ktoré:

(i) menia alebo vypustaju ktorékolvek ustanovenia Clanku 14.2 (Vzdanie sa prav, prostriedky
napravy a CiastoCna neplatnost), ¢€lanku 5.5 (Naklady a vydavky) alebo c&lanku 12
(Ustanovenia o Poverenom veritelovi) a tohto bodu 14.4.1 (Postupy pri uzatvarani
dodatkov); alebo

(i) inak menia alebo vypustaju ktorékolvek z prav vyplyvajucich pre Povereného veritefa zo
Zmluvy alebo vystavuju Povereného veritela akymkolvek daldim zavazkom podla Zmluvy.

14.4.2 Naklady na uzatvaranie dodatkov

V pripade, Ze DIZnik poZaduje uzavretie dodatku alebo upustenia od poZiadaviek v sulade s bodom
14.4.1 (Postupy pri uzatvarani dodatkov), uhradi DIznik Financujucim stranam na ziadost Povereného
veritefa v8etky preukazatelné a odévodnené naklady a vydavky (vratane nakladov pravneho
zastupenia) spolu s prislusnou DPH, ktoré Financujuce strany vynalozia v suvislosti s odpovedou na
takato ziadost a s jej pripadnym splnenim.
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15 Zaverecné ustanovenia
151  Ucinnost

Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisu Zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda ucinnost v den
dorucenia (ak dosSlo k doru¢eniu do 13:00 hod.) alebo nasledujici denn po dni doru¢enia (ak doslo
k doru€eniu po 13:00 hod.) pisomného vyhlasenia Diznika (vyhotoveného podla vzoru uvedeného
v prilohe 7 Zmluvy) Poverenému veritelovi o zverejneni Zmluvy v platnom zneni a s jej prilohami a
sucastami na webovom sidle DlZnika, alebo v Obchodnom vestniku v zmysle § 47a Obc¢ianskeho
zakonnika. DIznik je povinny dorucit toto pisomné vyhlasenie v lehote 15 dni odo dfia zverejnenia
Zmluvy, a to na adresu Povereného veritefa uvedenu v ¢lanku 14.3 (Doruéovanie). V pripade, ak
Dlznik nedoru¢i pisomné vyhlasenie v zmysle predchadzajucej vety, alebo ak Zmluvu nezverejni,
Zmluva nenadobudne ucinnost a Zmluvné strany nie su touto Zmluvou viazané. V pripade, ak DIznik
nezverejni zmluvu v lehote troch (3) mesiacov odo dfa platnosti Zmluvy plati, Zze Zmluva sa zrusuje od
pociatku.

15.2 Slovenské pravo
Tato Zmluva a jej vyklad sa riadi slovenskym pravom.

15.3 Suadna prislusnost’
Akychkolvek spor, ktory vznikne v suvislosti so Zmluvou, bude vyrieSeny prisluSnym slovenskym
sudom.

15.4 Rozhodcovsky sud

Zmluvné strany vyhlasuju a potvrdzuju, ze Povereny veritel ponukol DIznikovi, pred uzavretim Zmluvy
ako aj ostatnych Finanénych dokumentov existujucich ku diu uzavretia Zmluvy, moznost' rieSenia
sporov medzi DlZznikom a Financujucimi stranami z Finanénych dokumentov pred Stalym
rozhodcovskym sudom Slovenskej bankovej asociacie, ktory bol zriadeny Slovenskou bankovou
asociaciou so sidlom Rajska 15/A, 811 08 Bratislava |, ICO 30 813 182 ku dfiu 1. jula 2003, pricom
Dlznik potvrdzuje, Ze takuto ponuku odmietol.

15.5 Rovnopisy
Zmluva je vyhotovena v siedmich rovnopisoch, z ktorych po jednom obdrZzia Povereny veritel,
Pévodny veritel' 1 a Pévodny veritel 2 a Styri rovnopisy obdrzi DIZnik.

Priloha ¢&. 1: Veritelia

Priloha &. 2: Vzor Ziadosti o Cerpanie

Priloha &. 3: Odkladacie podmienky pre Cerpanie

Priloha €. 4: Existujuca finan¢na zadlZzenost
Priloha €. 5: Existujuce zabezpelenie
Priloha €. 6: Potvrdenie o prevode

Priloha €. 7: Vzor potvrdenia o zverejneni

/podpisy na nasledujucej strane/
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Bratislava ako DIznik

Podpis:
Meno: doc. RNDr. Milan Ftaénik, CSc.,v.r.

Funkcia: Primator

Slovenska sporitel'ina, a.s. ako Povereny veritel

Podpis: Podpis:

Meno: Ing. Silvia Hederova, v.r. Meno: Ing. Sofia Kovacikova, v.r.

Funkcia: Riaditelka  odboru  Specialne

) . Funkcia: Relationship manager
financovanie

Slovenska sporitelna, a.s. ako Pévodny veritel 1

Podpis: Podpis:

Meno: Ing. Silvia Hederova, v.r. Meno: Ing. Sofia Kovéacikova, v.r.

Funkcia: Riaditelka odboru Specialne

. . Funkcia: Relationship manager,
financovanie

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s. ako Povodny veritel 2

Podpis: Podpis:

Meno: Ing. Karol Farkas, v.r. Meno: Ing. Tomas Koraus, PhD., v.r.

Funkcia: Riaditel divizie Velka korporatna  Funkcia: Relatioship manager divizie Velka
klientela korporatna klientela
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Priloha 1: Uverové limity

43

Uverové limity

Slovenska sporitel'na, a.s.

Ceskoslovenska obchodna banka,
a.s.

Celkovy uverovy limit

Splatkovy
uver (EUR)

33.439.000,-

33.439.000,-

66.878.000,-



Priloha 2: Vzor Ziadosti o Cerpanie

Ziadost o erpanie

Od koho: [DETAILY DLZNIKA]

Komu: [DETAILY POVERENEHO VERITELA]

Dna: [DATUM]

Vazeni pani:

1. Odvolavame sa na zmluvu o Uvere €. 43/0092/CC/2011 (v zneni platnych zmien, novelizacii

alebo dodatkov, dalej len ,Zmluva“) zo dria [e], na zaklade ktorej skupina veritelov poskytla
mestu Bratislava ako diznikovi Splatkovy Gver v celkovej vySke 66.878.000,- EUR.

2. Pojmy definované v Zmluve maju rovnaky vyznam aj v tejto ziadosti.

3. Tymto Vam oznamujeme, Ze v zmysle Zmluvy a ku diiu ¢ [NAVRHOVANY DEN CERPANIA]
Ziadame za podmienok uvedenych v tejto Ziadosti o &erpanie a v Zmluve o poskytnutie
Cerpania Splatkového uveru vo vyske 66.878.000,- EUR.

4, Pozadované urokové obdobie je 3 mesiace.
5. Potvrdzujeme, Ze k datumu tejto Ziadosti o erpanie su vyhlasenia uvedené v &lanku 8

(Vyhlasenia a ubezpecenia) Zmluvy pravdivé a Zze nedoslo k Ziadnemu Pripadu porusenia ani
Potencialnemu pripadu poruSenia ani Ziadny z tychto pripadov netrva.

6. Cerpanie Ziadame poskytnut na udet &. @ [UDAJE UCTU].
S Uctou,

Meno: Meno:

Funkcia: Funkcia:



Priloha 3: Dokumenty na splnenie odkladacich podmienok

1.
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Origindly alebo notéarsky overené képie rozhodnuti prislusnych organov Dlznika (najma
mestského zastupitelstva DIznika) o schvaleni uzavretia Finanénych dokumentov, ktorych je
prislusny DIZznik zmluvnou stranou a plnenie zavazkov Dlznika, ktoré z nich vyplyvaju;

Potvrdenia vystavené Statutarnym organom Dlznika po dni podpisu Zmluvy potvrdzujuce, ze
kazdy dokument dodany DIZnikmi na zaklade tejto Prilohy & 3 (Dokumenty na splnenie
odkladacich podmienok) je ku driu vystavenia prisluSného potvrdenia spravny, uplny, platny
a ucinny, nebol zmeneny, doplneny ani nahradeny.

Tri originaly Zmluvy riadne podpisanej DIznikom.
Originaly alebo képie Pociatocnej Uctovnej zavierky.

VSetky dokumenty potrebné pre riadne preukazanie (i) vySky a splatnosti Refinancovanej
financnej zadlzenosti, (i) vySky Vlastnych zdrojov a (iii) Ze Splatkovy uver spolu s Vilastnymi
zdrojmi postaduje na uplné splatenie Refinancovanej finanénej zadlZzenosti v defi Cerpania;

Potvrdenie o zverejneni Zmluvy na svojom oficialnom webovom sidle alebo v Obchodnhom
vestniku v zmysle prisluSnych ustanoveni zakona ¢&. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam v zneni neskorSich predpisov, pricom datum zverejnenia Zmluvy musi byt

niektory z dni v ramci trojmesacnej lehoty plynucej odo dna podpisu Zmluvy.



Priloha 4: Existujuca finanéna zadlZzenost
Cast' A:
Veritel: Dexia banka Slovensko, a.s., HodZova 11, 010 11 Zilina, ICO: 31575951

- Ugel tveru:  Financovanie ,Programu a priorit rozvoja Hlavného mesta SR Bratislavy na roky 2004
—2006".

- Datum prijatia: 29.12.2004

- Objem Uveru: 82.378.000,- EUR

- Prva splatka istiny 29.12.2008 vo vyske 500.000,- EUR, ostané splatky istiny 2x rocne po
2.500.000,- EUR (vzdy k 29.03. a 29.09.). Zostatok istiny vo vySke 66.878.000,- EUR je splatny na
konci obdobia.

- Urokova sadzba polroéne: 6M EURIBOR + marza

- Datum splatnosti: 29.12.2011 (7 rokov)

- Zostatok nesplatenej istiny tveru k 31.12.2010: 71.878.000,- EUR
- Zostatok nesplatenej istiny tveru k 30.11.2011: 66.878.000,- EUR
Cast B:

Veritel: Dexia banka Slovensko, a.s., HodZova 11, 010 11 Zilina, ICO: 31575951

- Ugel uveru:  Splatenie predchadzajluceho tveru.

- Datum prijatia: 29.07.2008

- Objem uveru: 56.612.000,- EUR

- Splatky istiny 2x ro€ne po 2.500.000,- EUR (po¢nuc 29.05.2012). Zostatok istiny vo vy3ke
24.112.000,- EUR je splatny na konci obdobia.

- Urokova sadzba &tvrtroéne: 3M EURIBOR + marza

- Datum splatnosti: 29.07.2018 (10 rokov)

- Zostatok nesplatenej istiny averu k 31.12.2010: 56.612.000,- EUR
- Zostatok nesplatenej istiny uveru k 30.11.2011: 56.612.000,- EUR
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Priloha 5: Existujice zabezpecenie

[Dlznik v ¢ase podpisu Zmluvy neuvadza ziadne Existujuce zabezpecenie]
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Priloha 6: Vzor potvrdenia o prevode

Pre:
Od:

Cc:

[Povereny veritel]
[Existujuci veritel]
[Nadobudatel]
[DIznik]
POTVRDENIE O PREVODE

tykajuce sa zmluvy o Gvere €. 43/0092/CC/2011 (v zneni platnych zmien, novelizacii alebo dodatkov,
dalej len ,Zmluva“) zo drnia [e], na zaklade ktorej skupina veritefov poskytla mestu Bratislava ako
diznikovi Splatkovy uver v celkovej vySke 66.878.000,- EUR

1.
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Ak nie je vtomto Potvrdeni o prevode (dalej len “Potvrdenie”) uvedené inak, pojmy
definované v Zmluve budu mat rovnaky vyznam aj vtomto Potvrdeni. Vyrazy Existujuci
veritel, Nadobudatel, Podiel existujuceho veritefa a Prevadzana suma su definované
v prilohe A k tomuto Potvrdeniu o prevode.

Toto Potvrdenie predstavuje zmluvu uzatvorend medzi Existujucim  veritefom
a Nadobudatefom, na zaklade ktorej (i) Existujuci veritel potvrdzuje, Ze Podiel existujuceho
veritefa uvedeny v Prilohe A k tomuto Potvrdeniu je Uplnym, sprdvnym a presnym popisom
jeho Pouzitelného uverového limitu na Splatkovom Gvere alebo podielu na Cerpaniach na
zaklade Splatkového Gveru podla Zmluvy; (ii) Existujaci veritel prevadza vSetky svoje prava
a zavazky suvisiace s percentualnym podielom na Podiele existujuceho veritela (rovnajucim
sa percentu, ktoré tvori Prevadzana suma na Podiele existujuceho veritefa (ako to uvadza
Priloha A k tomuto Potvrdeniu o prevode)); a (iii) Nadobudatel prijima prevod tychto prav
a zavazkov priloZzenim svojho podpisu a doru¢enim tohto Potvrdenia o prevode Poverenému
veritelovi do Uverového oddelenia.

Nadobudatel tymto Ziada Povereného veritefa, aby prijal toto Potvrdenie o prevode ako
doru¢ené Poverenému veritelovi podfa €lanku 13.4 (Prevody zo strany Veritefov) Zmluvy
a pre jeho ucely, aby tak nadobudol uc€innost’ v stlade s podmienkami Zmluvy v Defi prevodu
alebo v taky neskor$i den, aky bude ur€eny v sulade s podmienkami Zmluvy.

Nadobudatel tymto potvrdzuje, Ze obdrzal képiu Zmluvy spolu so vSetkymi dalSimi
informaciami, ktoré pozadoval v suvislosti s tymto prevodom, a Ze sa nespoliehal a ani sa
v buducnosti nebude spoliehat na to, Ze Existujuci veritel overi alebo preskiuma zakonnost,
platnost, ucinnost, primeranost, presnost alebo Uplnost akychkolvek takych informéacii,
pri¢om dalej potvrdzuje, Ze sa nespoliehal a ani sa v buducnosti nebude spoliehat na to, Ze
Existujuci veritel v jeho mene zhodnoti alebo bude priebezne hodnotit finanénu situaciu,
vierohodnost, zalezZitosti, status alebo povahu DIZnikov.

Nadobudatel sa tymto zavazuje, Ze bude v sulade s podmienkami Zmluvy plnit' vSetky svoje
zavazky, ktoré prijme vsulade s podmienkami Zmluvy po doru€eni tohto Potvrdenia
Poverenému veritefovi a po splneni podmienok (ak budu existovat), ktorym podlieha
nadobudnutie u€innosti Potvrdenia.

Povereny veritel sa stava spolo¢nym a nerozdielnym veritefom DlzZnikov s Nadobudatelom
podla odseku 3.4 (Povereny veritel ako spolo¢ny a nerozdielny veritel).

Existujuci veritel neprehlasuje ani neposkytuje ubezpecenia tykajuce sa zakonnosti, platnosti,
ucinnosti, primeranosti alebo vymahatelnosti Zmluvy ¢&i akéhokolvek iného dokumentu, ktory
sa jej tyka anie je zodpovedny za finanénu situaciu DIZznikov alebo za plnenie
alebo dodrziavanie v8etkych zavazkov Dlznikov vyplyvajucich zo Zmluvy alebo z akéhokolvek
iného dokumentu, ktory sa jej tyka, pricom vSetky podmienky, ktoré su s tymto v rozpore, i
stanovené vyslovne alebo implicitne pravnym predpisom alebo inak, sa tymto vylucuju.

Existujuci veritel tymto vyhlasuje, Ze ni¢ vtomto Potvrdeni, Zmluve alebo akomkolvek
dokumente, ktory s nimi suvisi nezavazuje Existujuceho veritela k tomu, aby (a) akceptoval



spatny prevod vSetkych alebo ¢&asti jeho prav a zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy
a prevedenych v sulade stymto Potvrdenim, z Nadobudatela na seba alebo (b) uhradil
akékolvek straty, ktoré Nadobudatelovi vznikli priamo & nepriamo z akéhokolvek dévodu,
vratane neplnenia akychkolvek zavazkov zo strany Diznikov alebo ktorejkolvek inej zmluvnej
strany Zmluvy alebo dokumentu, ktory s fiou suvisi. Nadobudatel tymto potvrdzuje
neexistenciu ziadneho zo zavazkov uvedeného v bodoch 1. alebo 2. vysSie.

9. Toto Potvrdenie ako i prava azavazky stran tohto Potvrdenia sa budu riadit pravom
Slovenskej republiky a budu vykladané v sulade s nim.

[Existujuci veritel]

Podpis: Podpis:
Meno: Meno:
Funkcia: Funkcia:

[Nadobudatel]

Podpis: Podpis:
Meno: Meno:
Funkcia: Funkcia:

[Dlznik] /[Povereny veritel (v mene [DlZnika])]

Podpis: Podpis:
Meno: Meno:
Funkcia: Funkcia:

[Povereny veritel (vo svojom mene a v mene Veritelov)]

Podpis: Podpis:
Meno: Meno:
Funkcia: Funkcia:
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PRILOHA A
Existujuci veritel:

Nadobudatelf:
Datum prevodu:
Podiel Existujuceho veritela:
Pouzitelny uverovy limit
Existujuceho veritela

Splatkovy uver
Prevadzana suma:

Cast Pouzitelného tiverového
limitu Existujuceho veritela
prevadzana na Nadobudatel'a

Splatkovy uver

Administrativne udaje Nadobudatela
Adresa:

Meno kontaktnej osoby:

Uget pre platby:

Fax:

Telefén:

Email:
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Podiel na Cerpaniach
Existujuceho veritela

Cast podielu na Cerpaniach
Existujuceho veritela
prevadzana na Nadobudatela



Priloha 7: Vzor potvrdenia o zverejneni

POTVRDENIE O ZVEREJNENI

Mesto [X]

so sidlom [X]

ICO: [X]

DIC: [x]

ktoré zastupuije :
[X], primator mesta
(dalej len ,Klient®)

tymto potvrdzuje, ze

v sulade so zakonom €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov (zakon o slobode informacii)

dria dd.mm.rrrr
pod reg.¢ [X]
zverejnil na

e zmluvu o uvere &. 43/0092/CC/2011, na zaklade ktorej skupina veritelov poskytla mestu
Bratislava ako diznikovi splatkovy Uver v celkovej vyske 66.878.000,- EUR,

ktora uzatvorilo diia dd.mm.rrrr so Slovenskou sporitelfiou, a.s. ako Poverenym veritefom a Pédvodnym
veriteflom 1 a Ceskoslovenskou obchodnou bankou, a.s. ako Pévodnym veritefom 2.

Klient vyhlasuje, Ze udaje uvedené vtomto potvrdeni su pravdivé, aktualne a uplné a zavazuje sa
udrZiavat zverejnenie zmluvy pocas celej doby jej platnosti a u€innosti.

Klient
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